Levitico 1:1 i Levitico 1:9

O Terceiro Livro de Moisés,
Comumente chamado
Levitico

1 Javé™ chamou Moisés, e falou com ele da

Tenda da_ Reunido, dizendo: 2 “Fale com as
criancas de Israel, e diga-lhes: 'Quando alguém

de vocés oferecer uma oferta a Javé, vocés
oferecerdo sua oferta do gado, do rebanho e do

rebanho'. )
3 “Se sua oferta for uma oferta queimada

do rebanho, ele deve oferecer um macho sem
defeito. Ele a oferecerd na porta da Tenda
de Reunido, para que possa ser aceita antes

de Yahweh. 4 Ele colocara sua méo sobre a
cabeca do holocausto, e sera aceito para ele fazer

expiacdo por ele. 5 Ele matard o touro antes
de Yahweh. Os filhos de Ardo, os sacerdotes,
apresentardo o sangue e aspergirdo o sangue
em torno do altar que estd a porta da Tenda

da Reunido. 6 Ele esfolard o holocausto e o
cortard em pedacgos. 7 Os filhos de Ardo, o

sacerdote, porao fogo sobre o altar e pordo lenha
em ordem sobre o fogo; & e os filhos de Ardo,
os sacerdotes, pordo os pedacos, a cabeca e a
gordura em ordem sobre a lenha que esta sobre
o fogo que estd sobre o altar; ® mas ele lavara
suas entranhas e suas pernas com agua. O
sacerdote queimara tudo isso sobre o altar, para

* .
1:1 “Yahweh” é 0 nome proprio de Deus, as vezes traduzido
como “SENHOR” (todos os bonés) em outras traducdes.
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um holocausto, uma oferta feita pelo fogo, de
agradavel aroma a lave.

10 “’'Se sua oferta for do rebanho, das ovelhas
ou dos caprinos, para uma oferta queimada, ele

deve oferecer um macho sem defeito. 11 Ele o
matara no lado norte do altar, antes de Yahweh.

Os filhos de Ardo, os sacerdotes, aspergirao seu
sangue sobre o altar. 12 Ele o cortard em seus
pedacos, com sua cabeca e sua gordura. O

sacerdote os colocard em ordem sobre a lenha
que esta sobre o fogo que esta sobre o altar

13 mas as entranhas e as pernas ele lavara com
agua. O sacerdote oferecera o todo, e 0 queimara
sobre o altar. E um holocausto, uma oferta feita
pelo fogo, de aroma agradavel a Iavé.

14 «’'Se sua oferta a Javé é um holocausto de
aves, entdo ele oferecera sua oferta de rolas ou
de pombos jovens. 15 O sacerdote a levara ao
altar, arrancar-lhe-a a cabeca e a queimara sobre
o altar; e seu sangue sera drenado na lateral do
altar; 16 e tirard sua colheita e suas penas, e a
lancara ao lado do altar na parte leste, no lugar
das cinzas. 17 Ele o rasgard por suas asas, mas
ndo o dividira. O sacerdote o queimara sobre

o altar, sobre a lenha que est4 sobre o fogo. E
um holocausto, uma oferenda feita pelo fogo, de
agradavel aroma a lavé.

2

1 “Quando alguém oferece uma oferta de
refeicdo a Iavé, sua oferta deve ser de farinha
fina. Ele derramara o6leo sobre ela, e colocara
incenso sobre ela. 2 Ele o trara aos filhos de



Levitico 2:3 iii Levitico 2:12

Ardo, os sacerdotes. Ele tomara seu punhado
de sua farinha fina, e de seu 6leo, com todo seu
incenso, e o sacerdote queimara seu memorial
sobre o altar, uma oferta feita pelo fogo, de
aroma agradavel a Iavé. 3 O que restar da oferta

de refeicdo sera de Aardo e de seus filhos. £ uma
parte santissima das ofertas de Yahweh feitas
pelo fogo.

4«'Quando vocé oferece uma oferta de refeicdo
cozida no forno, serdo bolos azimos de farinha
fina misturada com o6leo, ou bolachas azimas

untadas com o¢leo. > Se sua oferta for uma oferta
de refeicdo feita em uma chapa, deve ser de

farinha azimo fino, misturada com dleo. ¢ Vocé
deve corta-la em pedacgos, e despejar dleo sobre
ela. E uma oferta de refeicdo. 7 Se sua oferta for
uma oferta de refeicdo da panela, deve ser feita

de farinha fina com o6leo. 8 Vocé deve trazer a
oferta de refeicdo que é feita destas coisas para

Yahweh. Ela serd apresentada ao sacerdote e ele

a levard ao altar. 9 O sacerdote tomara da oferta
de refeicdo seu memorial, e 0 queimara sobre

o altar, uma oferta feita pelo fogo, de aroma
agradavel a Iavé. 10 O que restar da oferta de
refeicdio sera de Aardo e de seus filhos. E uma
parte santissima das ofertas de Yahweh feitas
pelo fogo.

11 “Nenhuma oferta de refeicdo que vocé
oferecera a Javé sera feita com fermento; pois
vocé ndo queimara fermento, nem mel algum,
como oferta feita por fogo a Javé. 12 Como
oferta de primicias, oferecé-los-eis a Iavé, mas
ndo se levantardo como um aroma agradavel
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sobre o altar. 13 Toda oferenda de sua oferta de
refeicdo deverd ser temperada com sal. Vocé nédo
permitird que falte o sal do pacto de seu Deus™
em sua oferta de refeicdo. Com todas as suas
ofertas, vocé deve oferecer sal.

14 «’Se vocé oferecer uma oferta de primeira
fruta a Iavé, vocé oferecera para a oferta de sua
primeira fruta cabecas frescas de graos secos
com fogo e esmagados. 15 Vocé deve colocar
6leo e colocar incenso sobre ele. E uma oferta
de refeicdo. 16 O sacerdote queimara como
memorial parte de seu grao triturado e parte de

seu 6leo, junto com todo seu incenso. E uma
oferenda feita pelo fogo a Iavé.

1 «“Se sua oferta for um sacrificio de ofertas
de paz, se ele a oferecer do rebanho, seja macho

ou fémea, ele a oferecera sem defeito diante de
Yahweh. 2 Ele colocard sua mao sobre a cabeca
de sua oferta e a matara na porta da Tenda
da Reunido. Os filhos de Ardo, os sacerdotes,
aspergirdo o sangue em torno do altar. 3 Ele
oferecera do sacrificio de ofertas de paz uma
oferta feita pelo fogo a Iavé. A gordura que cobre
as entranhas, e toda a gordura que esta sobre
as entranhas, 4 e os dois rins, e a gordura que
estd sobre eles, que estd junto aos lombos, e a
cobertura sobre o figado, com os rins, ele tirara.
5 Os filhos de Ardo a queimardo no altar sobre
o holocausto, que esta sobre a lenha que esta no

* 213 A palavra hebraica proferida “Deus” é “n*‘r")x” (Elohim).
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fogo: é uma oferenda feita pelo fogo, de aroma
agradavel a lavé.

6 “'Se sua oferta por um sacrificio de ofertas de
paz a Javé é do rebanho, seja macho ou fémea,

ele a oferecerd sem defeito. 7 Se ele oferecer um
cordeiro por sua oferta, entdo ele o oferecera

antes de Yahweh; 8 e colocara sua mao sobre a
cabeca de sua oferta, e a matara antes da Tenda
da Reunido. Os filhos de Ardo aspergirdo seu
sangue sobre o altar. 9 Ele oferecera do sacrificio
de ofertas pacificas uma oferta feita pelo fogo
a Javeé; sua gordura, toda a gordura da cauda,
ele a tirard perto da espinha dorsal; e a gordura
que cobre as entranhas, e toda a gordura que
estd sobre as entranhas, 10 e os dois rins, e a
gordura que esta sobre eles, que esta junto aos
lombos, e a cobertura do figado, com os rins, ele
a tirara. 11 O sacerdote a queimara sobre o altar:
é o alimento da oferenda feita pelo fogo a Javé.

12 «Se sua oferta for um bode, entdo ele a

oferecera antes de Yahweh. 13 Ele colocara sua
mao sobre sua cabeca, e a matara antes da Tenda

da Reunido; e os filhos de Aardo aspergirdo seu
sangue ao redor sobre o altar. 14 Ele oferecera
dela como sua oferta, uma oferta feita pelo fogo
a Javé; a gordura que cobre as entranhas, e toda
a gordura que esta sobre as entranhas, 15 e os
dois rins, e a gordura que estd sobre eles, que
estd junto aos lombos, e a cobertura sobre o
figado, com os rins, ele a tirara. 16 O sacerdote
0s queimara no altar: é o alimento da oferenda
feita pelo fogo, para um aroma agradavel; toda
a gordura é de Yahweh.
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17 “'Sera um estatuto perpétuo através de
vossas geracOes em todas as vossas habitacgdes,
que ndo comereis gordura nem sangue'.

4

1 Javé falou a Moisés, dizendo: 2 “ Fale aos
filhos de Israel, dizendo: 'Se alguém pecar
involuntariamente, em alguma das coisas que
Javé ordenou que ndo fossem feitas, e fizer
alguma delas, 3 se o sacerdote ungido pecar para
trazer culpa ao povo, entdo deixe-o oferecer por
seu pecado que ele tenha pecado um jovem
touro sem defeito a Javé por uma oferta pelo
pecado. 4 Ele levard o touro a porta da Tenda
da Reunido antes de Iavé; e pora sua mao sobre
a cabeca do touro e matara o touro antes de Iavé.
5 O sacerdote ungido tomara parte do sangue
do touro e o levara para a Tenda da Reunido.
6 O sacerdote mergulhara seu dedo no sangue,
e aspergira parte do sangue sete vezes antes
de Yahweh, diante do véu do santuario. 7 O
sacerdote colocard parte do sangue nos chifres
do altar do incenso doce diante de Iavé, que esta

na Tenda da Reunido; e derramara o resto do
sangue do touro na base do altar do holocausto,

que esta na porta da Tenda da Reunido. 8 Ele
retirara toda a gordura do touro da oferta pelo
pecado: a gordura que cobre as entranhas, e
toda a gordura que esta sobre as entranhas, 9 e
os dois rins, e a gordura que esta sobre eles,
que esta junto aos lombos, e a cobertura sobre
o figado, com os rins, ele retirard, 10 como é
retirado do touro do sacrificio das ofertas de
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paz. O sacerdote os queimara sobre o altar de
holocausto. 11 Ele levara a pele do touro, toda
sua carne, com sua cabeca e com suas pernas,

suas entranhas e seu esterco 12 - todo o resto do
boi do acampamento para um lugar limpo onde

as cinzas sdo derramadas, e 0 queimara sobre
lenha com fogo. Sera queimado no local onde as
cinzas sdo despejadas.

13 “’Se toda a congregacdo de Israel pecar, e a

coisa estiver escondida dos olhos da assembléia,
e eles tiverem feito qualquer das coisas que

Javé ordenou que ndo fossem feitas, e forem
culpados; 14 quando o pecado em que pecaram
for conhecido, entdo a assembléia oferecera um
touro jovem para uma oferta pelo pecado, e o
trard perante a Tenda da Reunido. 15 Os ancidos
da congregacdo colocardo suas maos sobre a
cabeca do touro perante Yahweh; e o touro sera
morto perante Yahweh. 16 O sacerdote ungido
trara parte do sangue do touro para a Tenda
da Assembléia. 17 O sacerdote mergulhard seu
dedo no sangue e o polvilhara sete vezes antes
de Yahweh, antes do véu. 18 Ele colocard parte
do sangue nos chifres do altar que estd diante
de Iavé, ou seja, na Tenda da Reunido; e o
resto do sangue ele derramara na base do altar
de holocausto, que estd a porta da Tenda da
Reunido. 19 Toda sua gordura ele tirara dela, e
a queimara sobre o altar. 20 Ele fard isto com
0 touro; como fez com o touro da oferta pelo
pecado, assim fard com isto; e o sacerdote fara
expiacdo por eles, e eles serdo perdoados. 21 Ele
levara o touro para fora do acampamento, e o
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s

queimara como queimou o primeiro touro. E a
oferta pelo pecado para a assembléia.

22 “Quando um governante peca, e involun-
tariamente faz qualquer uma de todas as coisas
que Javé seu Deus ordenou que ndo fossem
feitas, e é culpado, 23 se seu pecado no qual ele
pecou lhe for dado a conhecer, ele trara como
sua oferta um bode, um macho sem defeito.
24 Ele colocara sua mdo sobre a cabeca do bode,
e 0 matard no lugar onde matam o holocausto

diante de Javé. E uma oferta pelo pecado.
25 O sacerdote tomara parte do sangue da oferta
pelo pecado com seu dedo e a colocara sobre

os chifres do altar de holocausto. Ele deve
derramar o resto de seu sangue na base do altar

de holocausto. 26 Toda sua gordura ele queimara
sobre o altar, como a gordura do sacrificio de
ofertas pela paz; e o sacerdote farad expiacdo por
ele a respeito de seu pecado, e ele sera perdoado.

27 «“Se alguém do povo comum pecar invol-
untariamente, ao fazer qualquer das coisas que
Javé ordenou que ndo fossem feitas, e for cul-
pado, 28 se seu pecado que cometeu lhe for dado
a conhecer, entdo ele trard para sua oferta uma
cabra, uma fémea sem defeito, por seu pecado
que cometeu. 29 Ele colocard sua mdo sobre a
cabeca da oferta pelo pecado, e matara a oferta
pelo pecado no lugar da oferta queimada. 30 O
sacerdote tomara um pouco de seu sangue com

seu dedo e o colocard sobre os chifres do altar de
holocausto; e o resto de seu sangue derramara

na base do altar. 31 Toda sua gordura ele tirar4,
como a gordura é tirada do sacrificio de ofertas
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pacificas; e o sacerdote a queimara sobre o altar
para um aroma agradavel a Javé; e o sacerdote
fara expiacao por ele, e ele sera perdoado.

32«Se ele trouxer um cordeiro como sua oferta
por uma oferta pelo pecado, ele deve trazer uma

fémea sem defeito. 33 Ele colocard sua médo sobre
a cabeca da oferta pelo pecado, e a matara por

uma oferta pelo pecado no local onde matam
a oferta queimada. 34 O sacerdote deve tomar
parte do sangue da oferta pelo pecado com seu
dedo, e coloca-lo sobre os chifres do altar de
holocausto; e todo o resto de seu sangue ele deve

derramar na base do altar. 35 Ele deve remover
toda sua gordura, como a gordura do cordeiro é

removida do sacrificio de ofertas pacificas. O
sacerdote as queimara sobre o altar, sobre as
ofertas de Javé feitas pelo fogo. O sacerdote fara
expiagdo por ele de seu pecado que cometeu, e
ele sera perdoado.

S

1 “Se alguém pecar, por ouvir uma admoes-
tacdo publica para testemunhar, sendo teste-
munha, quer tenha visto ou conhecido, se ndo
0 denunciar, entdo deverd suportar sua in-
iquidade.

2 “'0Ou se alguém tocar alguma coisa impura,
seja a carcaca de um animal impuro, ou a car-
caca de um animal imundo, ou a carcaca de um
animal imundo, ou a carcaca de coisas imundas
que se rastejam, e se ela estiver escondida dele,
e ele for impuro, entdo ele sera culpado.
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3 “Ou se ele tocar a imundicia do homem,
qualquer que seja sua imundicia com a qual ele
é impuro, e ela for escondida dele; quando ele
souber disso, entdo ele sera culpado.

4 «Qr if anyone swears rashly with his lips to
do evil or to do good - 0 que quer que seja que um
homem possa proferir rashly com um juramento,
e isso é escondido dele - quando ele souber disso,
entdo ele serd culpado de um destes. 5 Serd,
quando for culpado de um destes, confessara
aquilo em que pecou; 6 e trard sua oferta pela
culpa a Javé pelo pecado que cometeu: uma
fémea do rebanho, um cordeiro ou um bode,
como oferta pelo pecado; e o sacerdote fara
expiacdo por ele a respeito de seu pecado.

7“'Se ele ndo puder pagar um cordeiro, entdo
ele deve trazer sua oferta de transgressdo por
aquilo em que ele pecou, duas rolas, ou dois
pombinhos, para Yahweh; um por uma oferta
pelo pecado, e o outro por uma oferta queimada.
8 Ele os trard ao sacerdote, que primeiro ofere-
cera aquele que é para a oferta pelo pecado. Ele
arrancar-lhe-a a cabeca do pesco¢o, mas ndo a
cortard completamente. 9 Ele aspergira parte do
sangue da oferta pelo pecado na lateral do altar;
e o resto do sangue sera drenado na base do
altar. E uma oferta pelo pecado. 10 Ele oferecera
a segunda por um holocausto, de acordo com a
ordenanca; e o sacerdote fard expiacdo por ele
de seu pecado que ele pecou, e ele sera perdoado.

11 “Mas se ele ndo puder pagar duas rolas ou
dois pombinhos, entdo ele trara como sua oferta
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por aquilo em que pecou, um décimo de uma

efa™ de farinha fina para uma oferta pelo pecado.
Ele ndo colocara o0leo e ndo colocara qualquer
incenso, pois € uma oferta pelo pecado. 12 Ele
o levara ao sacerdote, e o sacerdote tomara seu
punhado como a por¢do memorial, e 0 queimara
sobre o altar, sobre as ofertas de Yahweh feitas
pelo fogo. E uma oferenda pelo pecado. 13 0
sacerdote fara por ele expiacdo de seu pecado
que tenha pecado em qualquer destas coisas, e
ele sera perdoado; e o resto serd do sacerdote,
como a oferta de refeicdo”.

14 Javé falou a Moisés, dizendo: 15 “Se alguém
cometer uma transgressao, e pecar involuntari-
amente em relacdo as coisas santas de Javé,
entdo trard sua oferta de transgressdo a Jave:
um carneiro sem defeito do rebanho, de acordo
com sua estimativa em prata por shekels, de
acordo com o siclof do santudrio, para uma
oferta de transgressdo. 16 Ele fard a restituicdo
do que fez de errado em relacdo a coisa santa,
e acrescentara uma quinta parte a ela, e a dara
ao sacerdote; e o0 sacerdote farad expiacgao por ele
com o carneiro da oferta pela culpa, e ele sera
perdoado.

17 «“Se alguém pecar, fazendo alguma das
coisas que Javé ordenou que ndo fossem feitas,
embora ndo o soubesse, ele ainda é culpado
e deve suportar sua iniquidade. 18 Ele trara
um carneiro sem defeito do rebanho, de acordo

* 5:11 1 efa é cerca de 22 litros ou cerca de 2/3 de um alqueire
T 5:15 Um shekel é cerca de 10 gramas ou cerca de 0,35 oncas.
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com sua estimativa, para oferta pela culpa, ao
sacerdote; e o sacerdote fara expiacao por ele a
respeito da coisa em que pecou e ndo sabia, e ele
serd perdoado. 19 £ uma oferta de transgressio.
Ele é certamente culpado diante de Yahweh”.

6

1 Yahweh falou com Moisés, dizendo, 2 “Se
alguém pecar e cometer uma transgressao contra
Yahweh, e lidar falsamente com seu vizinho
em uma questdo de depdsito, ou de barganha,
ou de roubo, ou tiver oprimido seu vizinho,
3 ou tiver encontrado o que estava perdido, e
mentiu sobre isso, e jurando - em qualquer uma
dessas coisas - que um homem peca em suas
acoes - 4 entdo serd, se ele tiver pecado e for
culpado, ele restaurara aquilo que tomou por
roubo, ou aquilo que recebeu por opressdo, ou
0 depdsito que lhe foi cometido, ou a coisa
perdida que encontrou, > ou qualquer coisa sobre
a qual jurou falsamente: ele o restituird por
completo, e lhe acrescentara mais uma quinta
parte. Ele a devolvera aquele a quem pertence,
no dia em que for considerado culpado. 6 Ele
levara sua oferta de transgressdo a Iavé: um
carneiro sem defeito do rebanho, de acordo com
sua estimativa, para oferta de transgressdo, ao
sacerdote. 7 O sacerdote fard expiacdo por ele
perante Iavé, e ele sera perdoado de tudo o que
fizer para se tornar culpado”.

8 Yahweh falou a Moisés, dizendo: 9 “Comande
Ardo e seus filhos, dizendo: 'Esta é a lei do
holocausto: o holocausto estara sobre o coracdo
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do altar toda a noite até a manhd; e o fogo do

altar serd mantido aceso sobre ele. 100 sacerdote
vestira sua roupa de linho, e vestira suas calcas

de linho sobre seu corpo; e removera as cinzas de
onde o fogo consumiu o holocausto sobre o altar,
e as colocara ao lado do altar. 11 Ele tirard suas
vestes, vestira outras vestes e levara as cinzas
para fora do acampamento a um lugar limpo.
12 0 fogo sobre o altar serd mantido queimando
sobre ele, ndo se apagara; e o padre queimara

lenha sobre ele todas as manhéds. Ele colocara
0 holocausto em ordem sobre ele, e queimara

sobre ele a gordura das ofertas pacificas. 13 Fire
serd continuamente queimado sobre o altar; ele
ndo se apagara.

14 “Esta é a lei da oferta de refeicdo: os filhos
de Aardo a oferecerdo diante de Yahweh, diante
do altar. 15 Ele levara de 14 seu punhado da
farinha fina da oferta de refeicdo, e de seu dleo,
e todo o incenso que esta na oferta de refeicdo, e
0 queimard no altar para um aroma agradavel,
como sua por¢do memorial, a Yahweh. 16 O que
restar dele, Ardo e seus filhos comerdo. Sera
comido sem fermento em lugar sagrado. Eles o
comerdo no patio da Tenda da Reunido. 17 Nao
sera cozido com levedura. Eu o dei como porc¢ao

das minhas oferendas feitas pelo fogo. E muito
santo, assim como a oferta pelo pecado e a oferta
pela transgressdo. 18 Every macho entre os filhos
de Aardo comera dela, como sua porcdo para
sempre através de vossas geracOes, das ofertas
de Yahweh feitas pelo fogo. Quem os tocar sera
santo”.
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19 Yahweh falou a Moisés, dizendo: 20 “Esta é
a oferta de Arao e de seus filhos, que oferecerao
a Javé no dia em que ele for ungido: um décimo

de um efa®™ de farinha fina para uma oferta
de refeicdo perpetuamente, metade dela pela

manhd, e metade a noite. 21 Deve ser feita com
0leo em uma chapa. Quando estiver ensopada,

vocé a trard para dentro. Vocé deve oferecer
a oferta de refeicio em pedagos assados para
um aroma agradavel a Yahweh. 22 O sacerdote
ungido que estara em seu lugar entre seus filhos
a oferecera. Por um estatuto para sempre, ela
serd totalmente queimada para Iavé. 23 Toda
oferta de refeicdo de um padre sera totalmente
queimada. Ndo sera comido”.

24 Yahweh falou a Moisés, dizendo: 25 “Fale a
Ardo e a seus filhos, dizendo: 'Esta é a lei da
oferta pelo pecado: no lugar onde o holocausto é
morto, a oferta pelo pecado sera morta antes de

Yahweh. E santissimo”. 26 The o sacerdote que
a oferecer pelo pecado a comera”. Sera comida
em lugar santo, no tribunal da Tenda da Reunido.
27Whatever tocara sua carne sera santa. Quando
houver algum de seu sangue aspergido sobre
uma roupa, lavar-se-4 aquilo sobre o qual foi
aspergido em um lugar santo. 28 But o vaso de
barro no qual foi cozido sera quebrado; e se for
cozido em um vaso de bronze, sera lavado, e
enxaguado em 4dgua. 29 Every o macho entre

os sacerdotes comera dele. E santissimo. 30 No
oferta pelo pecado, da qual qualquer do sangue

* 6:20 1 efa é cerca de 22 litros ou cerca de 2/3 de um alqueire
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¢ trazido para a Tenda da Reunido para fazer
expiacdo no Lugar Santo, sera comido. Sera
queimada com fogo.

7

1 «“Esta é a lei da oferta de transgressdo: F
santissima. 2 No lugar em que matarem a oferta
queimada, ele matarda a oferta de transgressdo; e
seu sangue ele aspergird em torno do altar. 3 Ele
oferecera toda sua gordura: a cauda gorda, e a
gordura que cobre as entranhas, 4 e tirard os dois
rins, e a gordura que esta sobre eles, que esta
junto aos lombos, e a cobertura do figado, com
os rins; > e o0 sacerdote os queimara no altar para
uma oferta feita por fogo a Javé: é uma oferta de
transgressdo. 6 Todo homem entre os sacerdotes

pode comer dela. Serd comido em lugar santo. E
santissimo.

7 “’Como é a oferta pelo pecado, assim €é a
oferta pela transgressdo; ha uma lei para eles.
O sacerdote que fizer expiacdo com eles a tera.
8 O sacerdote que oferecer a oferta queimada
de qualquer homem tera para si a pele do
holocausto que ele ofereceu. ° Toda oferta de
refeicdo que for assada no forno, e tudo o que
for preparado na panela e na chapa, sera do
padre que a oferecer. 10 Toda oferta de refeicdo,
misturada com dleo ou seca, pertence a todos o0s
filhos de Aardo, tanto um como outro.

11 «'Esta € a lei do sacrificio das ofertas de paz,
que se deve oferecer a Iavé: 12 Se ele oferecer
por uma acdo de gracas, entdo oferecerd com o
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sacrificio de bolos 4zimos misturados com 6leo,
e bolachas dzimos untadas com o6leo, e bolos

misturados com 6leo. 13 Ele oferecerd sua oferta
com o sacrificio de suas ofertas pacificas para

uma acao de gracas com bolos de pao levedado.
14Dela ele oferecera uma de cada oferta por uma
oferta alcada a Yahweh. Sera o sacerdote quem
asperge o sangue das ofertas pacificas. 15 A
carne do sacrificio de suas ofertas pacificas para
acdo de gracas sera comida no dia de sua oferta.
Ele ndo deixard nada disso até a manha.

16 “’Mas se o sacrificio de sua oferta for um
voto, ou uma oferta de livre vontade, ele sera
comido no dia em que ele oferecer seu sacrificio.
No dia seguinte, o que restar dele sera comido,
17 mas o que restar da carne do sacrificio no
terceiro dia serd queimado com fogo. 18 Se
alguma das carnes do sacrificio de sua oferta
pacifica for comida no terceiro dia, ela ndo sera
aceita, e ndo sera creditada a quem a oferecer.
Sera uma abominacdo, e a alma que comer
qualquer uma delas suportara sua iniqiidade.

19 “A carne que toca qualquer coisa impura
ndo deve ser consumida. Deve ser queimada
com fogo. Quanto a carne, todos que estiverem
limpos poderdo comé-la; 20 mas a alma que

comer da carne do_sacrificio das ofertas de
paz que pertence a lavé, tendo sua imundicia

sobre ele, essa alma sera cortada de seu povo.
21 Quando alguém tocar qualquer coisa impura, a
imundicia do homem, ou um animal impuro, ou
qualquer abominacdo impura, e comer alguma
da carne do sacrificio das ofertas pacificas que
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pertence a Iavé, essa alma serd extirpada de seu
povo™.

22Yahweh falou a Moisés, dizendo: 23 “Fale aos
filhos de Israel, dizendo: “Nao comereis gordura,
nem de touro, nem de ovelha, nem de cabra”.
24 A gordura daquilo que morre de si mesmo,
e a gordura daquilo que é rasgado dos animais,
pode ser usada para qualquer outro servico, mas
ndo comereis de forma alguma dela. 25 Para
quem comer a gordura do animal que os homens
oferecem como oferta feita pelo fogo a Javé, até
mesmo a alma que a come serd cortada de seu
povo. 26 Vocé ndo comera nenhum sangue, seja
de passaro ou de animal, em nenhuma de suas
habitacdes. 27 Quem quer que seja que come
qualquer sangue, essa alma sera cortada de seu
povo'.

28 JTavé falou a Moisés, dizendo: 29 “Fale aos
filhos de Israel, dizendo: 'Aquele que oferecer
o sacrificio de suas ofertas de paz a Javé trara
sua oferta a Javé do sacrificio de suas ofertas
de paz'. 30 Com suas proprias maos ele trara
as ofertas de Iavé feitas pelo fogo”. Ele trara
a gordura com o peito, para que o peito possa
ser acenado para uma oferta de ondas diante de
Iavé. 31 0 sacerdote queimara a gordura sobre o
altar, mas o peito serd de Aardo e de seus filhos.
32 A coxa direita que vocé dard ao sacerdote
para uma oferta alcada dos sacrificios de suas
ofertas pacificas. 33 Ele entre os filhos de Aaréo
que oferecer o sangue das ofertas pacificas, e
a gordura, tera a coxa direita por uma porgao.
34 Pelo peito ondulado e pela coxa pesada que
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tirei dos filhos de Israel dos sacrificios de suas
ofertas pacificas, e os dei a Ardo, o sacerdote, e

a seus filhos como porcao para sempre dos filhos

de Israel”. . .
35 Esta é a porcdo consagrada de Aardo, e a

porcdo consagrada de seus filhos, das ofertas
de Iavé feitas pelo fogo, no dia em que ele os
apresentou para ministrar a Iavé no gabinete do
sacerdote; 36 que Iavé ordenou que lhes fosse
dada dos filhos de Israel, no dia em que ele os
ungiu. E a porc¢do deles para sempre através de
suas geracdes. 37 Esta é a lei do holocausto, a
oferta de refeicdo, a oferta pelo pecado, a oferta
pela culpa, a consagracdo e o sacrificio de ofertas
de paz 38 que Javé ordenou a Moisés no Monte
Sinai no dia em que ordenou aos filhos de Israel
que oferecessem suas ofertas a Javé, no deserto
do Sinai.

1 Yahweh falou a Moisés, dizendo: 2 “Leve
Aardo e seus filhos com ele, e as vestes, e 0 6leo
da uncdo, e o touro da oferta pelo pecado, e
os dois carneiros, e a cesta de pdo azimo; 3 e
reuna toda a congregacdo a porta da Tenda da
Reunido”.

4 Moisés fez como Yahweh lhe ordenou; e a
congregacdo foi reunida a porta da Tenda da
Reunido. 5 Moisés disse a congregacdo: “Esta é a
coisa que Javé ordenou que fosse feita”. 6 Moisés
trouxe Aardo e seus filhos, e os lavou com agua.
7Ele colocou a tunica sobre ele, amarrou a faixa
sobre ele, vestiu-o com o manto, colocou o éfode
sobre ele, e amarrou a faixa habilmente tecida do
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éfode sobre ele e a prendeu a ele com ele. 8 Ele
colocou a couraca sobre ele. Colocou o Urim e o
Thummim no peitoral. ° Ele colocou o turbante
em sua cabeca. Colocou a placa dourada, a coroa
sagrada, na frente do turbante, como Yahweh

ordenou a Moisés. 10 Moisés tomou o ¢leo da
uncdo, ungiu o tabernaculo e tudo o que havia

nele, e os santificou. 11 Ele aspergiu-o sobre o
altar sete vezes, e ungiu o altar e todos os seus
vasos, e a bacia e sua base, para santifica-los.
12 Ele derramou um pouco do 6leo da uncdo
na cabeca de Aaron, e o ungiu para santific-lo.
13 Moisés trouxe os filhos de Ardo, vestiu-os com

tunicas, amarrou-lhes faixas e colocou lhes fitas
de cabe(;a como Yahweh ordenou a Moisés.

14 Ele trouxe o touro da oferta pelo pecado, e

Ardao e seus filhos colocaram suas maos sobre a
cabeca do touro da oferta pelo pecado. 15 Ele

0 matou; e Moisés tomou o sangue, colocou-0
com o dedo sobre os chifres do altar, purificou
o altar, derramou o sangue na base do altar e
o santificou, para fazer expiagdo por ele. 16 Ele
pegou toda a gordura que estava nas entranhas,
e a cobertura do figado, e os dois rins, e sua
gordura; e Moisés a queimou sobre o altar.
17 Mas o touro, e sua pele, e sua carne, e seu
esterco, ele queimou com fogo fora do acampa-
mento, como Yahweh ordenou a Moisés. 18 Ele
apresentou o carneiro do holocausto. Aardo e
seus filhos colocaram suas maos sobre a cabega
do carneiro. 19 Ele o matou; e Moisés aspergiu
0 sangue em volta sobre o altar. 20 Ele cortou
0 carneiro em pedacos; e Moisés queimou a
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cabeca, e os pedagos, e a gordura. 21 Ele lavou
as entranhas e as pernas com agua; e Moisés
queimou o carneiro inteiro no altar. Era uma
oferta queimada para um aroma agradavel. Foi
uma oferenda feita pelo fogo a Iavé, como Iavé
ordenou a Moisés. 22 Ele apresentou o outro
carneiro, o carneiro da consagracdo. Ardo e
seus filhos colocaram suas méaos sobre a cabeca
do carneiro. 23 Ele o matou; e Moisés tomou
um pouco de seu sangue, e 0 colocou na ponta
da orelha direita de Aardo, e no polegar de
sua mao direita, e no dedo grande de seu pé

direito. 24 Ele trouxe os filhos de Ardo; e Moisés
colocou um pouco do sangue na ponta da orelha

direita deles, e no polegar da mao direita deles,
e no dedo grande do pé direito deles; e Moisés
aspergiu o sangue ao redor do altar. 25 Ele pegou
a gordura, a cauda gorda, toda a gordura que
estava nas entranhas, a cobertura do figado,
0os dois rins e sua gordura, e a coxa direita;
26 ¢ da cesta de pdo dzimo que estava antes de
Yahweh, ele pegou um bolo 4zimo, um bolo de
pdo azeitado, e uma hostia, e os colocou sobre
a gordura e sobre a coxa direita. 27 Ele colocou
tudo isso nas maos de Aaron e de seus filhos,
e 0s acenou para uma oferta de onda diante

de Iavé. 28 Moisés os tirou de suas mdos e 0s
queimou no altar sobre o holocausto. Eles eram

uma oferenda de consagragdo por um aroma
agradavel. Era uma oferenda feita pelo fogo a
Iavé. 29 Moisés tomou o peito, e 0 acenou para

uma oferenda de onda antes de Yahweh. Era a
porcdo de Moisés do carneiro de consagracao,
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como lavé ordenou a_Moisés. 30 Moisés tomou
parte do 0leo da uncdo, e parte do sangue que

estava sobre o altar, e aspergiu-o sobre Ardo,
sobre suas vestes, e sobre seus filhos, e sobre as
vestes de seus filhos com ele, e santificou Aréo,
suas vestes, e seus filhos, e as vestes de seus filhos
com ele.

31 Moisés disse a Aardo e a seus filhos: “Ferva
a carne na porta da Tenda da Reunido, e ali a

coma e 0 pdo que estd na cesta da consagracao,
como ordenei, dizendo: 'Aardo e seus filhos a
comerdo'. 32 What restos da carne e do pdo que
se queimara com fogo. 33 Ndo saireis da porta
da Tenda da Reunido durante sete dias, até que
os dias de vossa consagracdo sejam cumpridos:
pois ele vos consagrara sete dias. 34 O que foi
feito hoje, assim mandou Javé fazer, para fazer
expiacdo por vocé. 35 Vocé ficard a porta da
Tenda da Reunido dia e noite sete dias, e mantera
a ordem de Yahweh, para que vocé ndo morra:
pois assim me é ordenado”. 36 Ardo e seus filhos
fizeram todas as coisas que Yahweh ordenou por
Moisés.

9

1 No oitavo dia, Moisés chamou Aardo e seus
filhos, e os ancidos de Israel; 2 e disse a Aardo:
“Pegue um bezerro do rebanho para oferta pelo
pecado, e um carneiro para oferta queimada,
sem defeito, e ofereca-os diante de Iavé. 3 Vocé
falara aos filhos de Israel, dizendo: “Tomai um
bode macho para oferta pelo pecado; e um
bezerro e um cordeiro, ambos de um ano, sem
defeito, para oferta queimada; 4 e um touro e um
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carneiro para oferta pacifica, para sacrificar di-
ante de Iavé; e uma oferta de refeicdo misturada
com Oleo: pois hoje Iavé lhe aparece”.

5 Eles trouxeram o que Moisés ordenou antes
da Tenda da Reunido. Toda a congregacdo se
aproximou e ficou diante de Yahweh. 6 Moisés
disse: “Esta é a coisa que Javé ordenou que vocé
fizesse; e a gloria de Javé aparecerd a vocé”.
7 Moisés disse a Ardo: “Aproximai-vos do altar e
fazei vossa oferta pelo pecado e vosso holocausto
e fazei expiacgdo por vOs e pelo povo; e oferecei
a oferta do povo e fazei expiagao por eles, como
Javé ordenou”.

8 Entdo Ardo aproximou-se do altar, e matou
0 bezerro da oferta pelo pecado, que era para si
mesmo. 9 Os filhos de Aardo apresentaram-lhe
0 sangue; e ele mergulhou seu dedo no sangue,

colocou-o nos chifres do altar e derramou o
sangue na base do altar; 10 mas a gordura, e

o0s rins, e a cobertura do figado da oferta pelo
pecado, ele queimou sobre o altar, como Yahweh
ordenou a Moisés. 11 A carne e a pele que ele
queimou com fogo fora do acampamento. 12 Ele
matou a oferta queimada; e os filhos de Ardo
entregaram o sangue a ele, e ele o aspergiu
em torno do altar. 13 Eles lhe entregaram o
holocausto, pedaco por pedaco, e a cabecga.
Ele os queimou sobre o altar. 14 Ele lavou
as entranhas e as pernas, e as queimou sobre
o holocausto sobre o altar. 15 Ele apresentou
a oferta do povo, e tomou a cabra da oferta
pelo pecado que era pelo povo, e a matou, e a
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ofereceu pelo pecado, como a primeira. 16 Ele
apresentou a oferta queimada, e a ofereceu de
acordo com a ordenanca. 17 Ele apresentou a
oferta de refeicdo, e de 14 encheu sua mao, e a
queimou no altar, além do holocausto da manha.
18 Fle também matou o touro e o carneiro, o
sacrificio das ofertas de paz, que era pelo povo.
Os filhos de Ardo entregaram-lhe o sangue, que
ele aspergiu sobre o altar; 19 e a gordura do touro
e do carneiro, a cauda gorda, e a que cobre as
entranhas, e os rins, e a cobertura do figado;
20 e colocaram a gordura sobre os seios, e ele
queimou a gordura sobre o altar. 21 Ardo acenou
0s seios e a coxa direita para uma oferenda de
onda diante de Yahweh, como Moisés ordenou.
22 Ardo levantou suas mdos para 0 povo e 0S
abencoou; e desceu de oferecer a oferta pelo
pecado, e o holocausto, e as ofertas pela paz.

23 Moisés e Ardo entraram na Tenda da Re-
unido, sairam e abencoaram o povo; e a glorla

de Iavé apareceu a todo o povo. 240 fogo saiu
de antes de Javé, e consumiu a oferta queimada
e a gordura sobre o altar. Quando todo o povo o
viu, eles gritaram e cairam de cara.

10

1 Nadab e Abihu, os filhos de Aardo, cada um
pegou seu incensdrio, colocou fogo e incendiou-
o0, e ofereceu fogo estranho diante de Iavé, que
ele ndo lhes havia comandado. 2 O fogo saiu de
antes de Yahweh, e os devorou, e eles morreram
antes de Yahweh.
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3 Entdo Moisés disse a Aaron: “Era disto que
Yahweh falava, dizendo,

“Mostrar-me-ei santo para aqueles que se aprox-
imam de mim?”,
e diante de todas as pessoas serei glorifi-
cado”.

Aaron manteve sua paz. 4 Moisés chamou
Mishael e Elzaphan, os filhos de Uzziel, tio de
Aardo, e disse-lhes: “Aproximai-vos, levai vossos
irmdos de diante do santudrio para fora do
acampamento”. 5 Entdo eles se aproximaram,
e 0s levaram em suas tunicas para fora do
acampamento, como Moisés havia dito.

6 Moisés disse a Aardo, a Eleazar e a Itamar,
seus filhos: “Ndo soltem os cabelos de vossas
cabecas e ndo rasguem suas roupas, para que

ndo morram, e para que ele ndo se irrite com
toda a congregacdo; mas deixem seus irmdos,
toda a casa de Israel, lamentar a queima que
Javé acendeu. 7 Nao saireis da porta da Tenda
da Reunido, para que ndo morrais; pois o 0leo
da uncdo de Iavé esta sobre vos”. Eles fizeram
de acordo com a palavra de Moisés. 8 Entdo
Javé disse a Ardo, 9 “Vocé e seus filhos ndo
devem beber vinho ou bebida forte sempre
que entrarem na Tenda da Reunido, ou vocés
morrerdo. Este serd um estatuto para sempre ao
longo de suas geragdes”. 10 Vocés devem fazer
uma distincdo entre o santo e o comum, e entre
0 impuro e o limpo. 11 Vocés devem ensinar aos
filhos de Israel todos os estatutos que Iavé lhes
falou por Moisés”.
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12 Moisés falou a Ardo, a FEleazar e a Itamar,
seus filhos que ficaram: “Tomai a oferta de
alimentos que sobrou das ofertas de Javé feitas
pelo fogo, e comei-a sem fermento ao lado do
altar, porque ¢é santissimo; 13 e comé-la-eis
em lugar santo, porque é a vossa porcao, e a
porcdo de vossos filhos, das ofertas de Javé feitas
pelo fogo; pois assim me foi ordenado. 14 O
peito ondulado e a coxa pesada comereis em
lugar limpo, vos e vossos filhos, e vossas filhas
convosco; pois sdo dados como vossa porgao,
e a porcgao de vossos filhos, dos sacrificios das
ofertas pacificas dos filhos de Israel. 15 Eles
trardo a coxa pesada e o peito ondulado com as
ofertas feitas pelo fogo da gordura, para acena-
la para uma oferta de onda diante de Iavé. Sera
sua, e de seus filhos com vocé, como uma porcao
para sempre, como Javé ordenou”.

16 Moisés perguntou diligentemente sobre a

cabra da oferta pelo pecado, e eis que *ela
foi queimada. Ele estava zangado com Eleazar
e com Itamar, os filhos de Ardo que ficaram,
dizendo: 17 “Por que ndo comeste a oferta
pelo pecado no lugar do santudrio, ja que é
santissimo, e ele a deu a ti para suportar a
iniqiidade da congregacdo, para fazer expiacdo
por eles perante Javé? 18 Eis que seu sangue
ndo foi trazido para o interior do santuario.

Certamente o devieis ter comido no santudrio,
como eu ordenei”.

10:16 “Eis”, de “7371”, significa olhar, notar, observar, ver ou
contemplar. E freqiientemente usado como uma interjeicéo.



Levitico 10:19 XXVi Levitico 11:9

19 Ardo falou a Moisés: “Eis que hoje eles ofer-
eceram sua oferta pelo pecado e seu holocausto
diante de Javé; e coisas como estas aconteceram
comigo. Se eu tivesse comido a oferta pelo
pecado hoje, teria sido agradavel aos olhos de
lavé”?

20 Quando Moisés ouviu isso, foi agradavel aos
seus olhos.

11

1 Yahweh falou a Moisés e a Ardo, dizendo-
lhes: 2 “ Fale aos filhos de Israel, dizendo:
“Estes sdo 0s seres vivos que vocés podem comer
entre todos os animais que estdo sobre a terra.
3 Quaisquer que sejam as partes do casco, e é
tecido com os pés, e mastiga o cudinho entre os
animais, para que vocé possa comer.

4 “No entanto, estes vocé ndo deve comer
daqueles que mastigam o casco, ou daqueles que
tém o casco partido: o camelo, porque mastiga o
casco mas ndo tem um casco partido, é impuro

para vocé. 5O hyrax, *porque mastiga o casco,
mas ndo tem casco separado, é impuro para
vocé. 6 A lebre, porque mastiga o casco, mas nao
tem um casco separado, é impura para vocé. 70
porco, porque tem um casco fendido, e é de casco
fendido, mas ndo mastiga o casco, é impuro para

vocé. 8 Vocé ndo deve comer a carne deles, Vocé
ndo deve tocar as carcacas deles. Para vocé, elas

sdo imundas. _ )
9 “Vocé pode comer de tudo isso que estd nas

adguas: 0 que tiver barbatanas e escamas nas

* 11:5 ou texugo de pedra, ou cony
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dguas, nos mares, e nos rios, que vocé pode
comer. 10 Tudo o que ndo tem barbatanas e
escamas nos mares e rios, tudo o que se move
nas aguas, e todos o0s seres vivos que estdo nas
aguas, eles sdo uma abominacdo para vocé, 11e

vocé deve detesta-los. N&o comereis de sua
carne, e detestareis suas carcagas. 120 que ndo

tem barbatanas nem escamas nas aguas, € uma
abominacao para vocé.

13 ““Vocé os detestard entre as aves; eles nao
serdo comidos porque sdo uma abominacdo: a
aguia, o abutre, o abutre negro, 14 o papagaio
vermelho, qualquer tipo de papagaio negro,
15 qualquer tipo de corvo, 16 a coruja com cornos,
a coruja gritante, a gaivota, qualquer tipo de
falcdo, 17 a coruja pequena, o corvo-marinho,
a coruja grande, 18 a coruja branca, a coruja
do deserto, a aguia-pesqueira, 19 a cegonha,
qualquer tipo de garca, a poupa, e 0 morcego.

20 “Todos os insetos voadores que andam de
quatro em quatro sdo uma abominagdo para
vocé. 21 No entanto, vocé pode comé-los: de
todos os répteis alados que andam de quatro
em quatro, que tém pernas longas e articuladas
para saltar sobre a terra. 22 Até mesmo destes
vocé pode comer: qualquer tipo de gafanhoto,
qualquer tipo de katydid, qualquer tipo de grilo,
e qualquer tipo de gafanhoto. 23 Mas todas as
coisas rastejantes aladas que tém quatro pés sao
uma abominacdo para voceé.

24 “'Por estes vocé se tornard imundo: quem
tocar em sua carcaca ficard imundo até a noite.
25 Quem carregar qualquer parte de sua carcaca
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devera lavar suas roupas, e ficar imundo até a
noite.

26 “Todo animal que tem um casco rachado
que ndo esta completamente dividido, ou que
ndo mastiga a guloseima, é impuro para vocé.
Todos os que os tocam serdo imundos. 27 O que
quer que se passe em suas patas, entre todos os
animais que vao de quatro em quatro, eles sdo
imundos para vocé. Quem tocar em sua carcaca
sera imundo até a noite. 28 Aquele que carrega
seu cadaver lavara suas roupas, e ficara imundo
até a noite. Para vocé, eles sdo imundos.

29 “Estes sdo aqueles que sdo impuros para
vVocé entre as coisas rastejantes que rastejam
na terra: a doninha, o rato, qualquer tipo de
grande lagarto, 30 a osga, e o lagarto monitor, o
lagarto da parede, o skink, e o camaledo. 31 Estes
sdo aqueles que sdo impuros para vocé entre
todos aqueles rastejantes. Quem os tocar quando
estiverem mortos, ficard imundo até a noite.
32 Tudo o que cair sobre eles quando estiverem
mortos serd imundo; seja qualquer recipiente de
madeira, ou roupa, ou pele, ou saco, seja qual
for o recipiente, com o qual se fagca qualquer
trabalho, deve ser colocado na dgua, e sera
imundo até a noite. Entdo, estara limpo. 33 Todo
vaso de barro em que qualquer um deles cair e
tudo o que estiver nele sera imundo. Vocé deve
quebra-lo. 34 Todos os alimentos que puderem
ser consumidos e que estiverem embebidos em
agua serdo imundos. Toda bebida que possa ser
bebida em cada um desses recipientes devera
ser imunda. 35 Tudo aquilo em que parte de
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sua carcaga cair sera imundo; quer seja forno,
quer seja fogdo para panelas, sera quebrado em
pedacos. Eles serdo imundos, e serdo imundos
para vocé. 36 No entanto, uma fonte ou uma
cisterna na qual se recolhe agua sera limpa, mas
a que tocar seu cadaver sera imunda. 37 Se parte
de sua carcaga cair sobre qualquer semente a ser
semeada, ela estara limpa. 38 Mas se for colocada
agua sobre a semente, e parte de sua carcaca cair
sobre ela, ela sera impura para vocé.

39 “'Se algum animal do qual vocé possa comer
morrer, aquele que tocar sua carcaca ficara
impuro até a noite. 49 Aquele que comer de sua
carcaca devera lavar suas roupas, e ficar imundo
até a noite. Aquele que carrega seu cadaver
também lavard suas roupas, e ficara imundo até
a noite.

41 “’Cada coisa que se arrepia na terra € uma
abominacdo. Ndo deve ser comido. 420 que quer
que se passe em sua barriga, e o que quer que
se passe de quatro em quatro, ou o que quer
que tenha muitos pés, mesmo todas as coisas
rastejantes que rastejam sobre a terra, ndo se
deve comer; pois sdo uma abominacdo. 43 Nao
se tornardo abomindveis com qualquer coisa
rastejante que se arrependa. N&o vos tornareis
imundos com eles, que devieis ser contaminados
por eles. 44 Pois eu sou Yahweh, vosso Deus.
Santificai-vos, pois, e sede santos, porque eu

sou santo. N&o vos contamineis com nenhum
tipo de coisa rastejante que se mova sobre a

terra. 45 Pois eu sou Yahweh que vos fiz subir
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da terra do Egito, para ser vosso Deus. Sereis,
pois, santos, porque eu sou santo.

46 “'Esta € a lei do animal, e da ave, e de todo
ser vivo que se move nas aguas, e de todo ser
Vivo que se arrepia na terra, 47 para fazer uma
distincdo entre o impuro e o limpo, e entre o ser
Vivo que pode ser comido e o ser vivo que nao
pode ser comido™.

12

1 Yahweh falou a Moisés, dizendo: 2 “Fale
aos filhos de Israel, dizendo: 'Se uma mulher
conceber e tiver um filho vardo, entdo ela sera
imunda sete dias; como nos dias de seu periodo

mensal, ela serd imunda. 3 No oitavo dia, a
carne de seu prepucio sera circuncidada. ¢ Ela
continuard no sangue de purificagdo por trinta

e trés dias. Ela ndo tocard em nenhuma coisa
santa, nem entrard no santudrio, até que os dias

de sua purificagdo sejam completados. 5> Mas se
ela tiver uma crianca fémea, entdo ela estara
imunda duas semanas, como no seu periodo; e
continuard no sangue da purificagdo sessenta e
seis dias.

6“'Quando os dias de sua purificacdo estiverem
completos para um filho ou para uma filha, ela
trard ao padre a porta da Tenda da Reunido, um
cordeiro de um ano para uma oferta queimada,
e um pombo jovem ou uma rola-tartaruga, para
uma oferta pelo pecado. 7 Ele a oferecera diante
de Javé, e fara expiacdo por ela; entdo ela sera
purificada da fonte de seu sangue.
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“Esta € a lei para ela que carrega, seja um
homem ou uma mulher. 8 Se ela ndo puder pagar
um cordeiro, entdo ela deve levar duas rolas ou
dois pombinhos: um para uma oferta queimada,
e 0 outro para uma oferta pelo pecado. O padre
fara expiacdo por ela, e ela estara limpa”.

13

1 Yahweh falou a Moisés e a Ardo, dizendo:
2 “Quando um homem tiver um inchaco na pele
de seu corpo, ou uma sarna, ou uma mancha
brilhante, e se tornar na pele de seu corpo a
praga da lepra, entdo ele sera levado a Ardo, o
sacerdote, ou a um de seus filhos, os sacerdotes.
3 O sacerdote examinard a praga na pele do
corpo. Se o pélo da praga ficou branco, e a
aparéncia da praga é mais profunda que a pele
do corpo, é a praga da lepra; entdo o sacerdote o
examinard e o declarard impuro. 4 Se a mancha
brilhante for branca na pele de seu corpo, e sua
aparéncia ndo for mais profunda do que a pele, e
seu pélo ndo tiver ficado branco, entdo o padre
devera isolar a pessoa infectada por sete dias.
> 0 padre devera examind-lo no sétimo dia. Eis
que se aos seus olhos a peste for presa e a peste
ndo se tiver espalhado na pele, entdo o sacerdote
0 isolara por mais sete dias. 6 O sacerdote o
examinara novamente no sétimo dia. Eis que, se
a praga tiver desaparecido e a peste ndo se tiver
espalhado na pele, entdo o sacerdote o declarara
limpo. E uma sarna. Ele lavara suas roupas, e
estard limpo. 7 Mas se a sarna se espalhar na
pele depois que ele se mostrar ao padre para



Levitico 13:8 XxXii Levitico 13:20

sua purificacdo, ele se mostrara novamente ao
padre. 8 O sacerdote o examinara; e eis que,
se a sarna se espalhar na pele, o sacerdote o
declarard impuro. E hanseniase.

9 “Quando a praga da lepra estiver num
homem, ele serd levado ao padre; 10 e o padre
0 examinara. Eis que, se houver um inchago
branco na pele, e o pélo tiver ficado branco, e
houver carne crua no inchaco, 11 é uma lepra
cronica na pele de seu corpo, e o sacerdote o
declarara impuro. Ele ndo deve isola-lo, pois ele
ja esta impuro.

12“Se a hanseniase irrompe por toda a pele, e a
lepra cobre toda a pele da pessoa infectada desde
sua cabeca até os pés, até onde parece ao padre,
13 entdo o padre deverd examina-lo. Eis que, se
a lepra cobriu toda sua carne, ele o declarara
limpo da praga. Ficou tudo branco: ele esta
limpo. 14 Mas sempre que a carne crua aparecer
nele, ele serd imundo. 15 O sacerdote examinara
a carne crua e o declarard imundo: a carne crua

é imunda. E hanseniase. 16 Ou se a carne crua
vira novamente, e é transformada em branca,

entdo ele vird ao sacerdote. 17 O sacerdote o
examinard. Eis que, se a praga se tornou branca,

entdo o sacerdote o declarara limpo da praga.
Ele esta limpo.

18 “Quando o corpo tiver uma fervura na pele,
e estiver curado, 19 e no lugar da fervura houver
um inchag¢o branco, ou uma mancha brilhante,
branca-avermelhada, entdo ela sera mostrada ao
padre. 20 O padre deve examind-la. Eis que, se
sua aparéncia for mais profunda que a pele, e
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seu cabelo tiver ficado branco, entdo o sacerdote
o declarard impuro. F a praga da hanseniase.
Ela se rompeu na fervura. 21 Mas se o padre
a examinar, e eis que ndo ha pélos brancos
nela, e ndo é mais profunda do que a pele, mas
é fraca, entdo o padre o isolard por sete dias.
22 Se ele se espalhar na pele, entdo o sacerdote

o declarard impuro. E uma praga. 23 Mas se
a mancha brilhante permanece em seu lugar,
e ndo se espalhou, é a cicatriz da fervura; e o
sacerdote o declarara limpo.

24 “Ou quando o corpo tem uma queimadura
de fogo em sua pele, e a carne crua da
queimadura torna-se uma mancha brilhante,
branca-avermelhada ou branca, 25 entdo o padre
a examinara; e eis que, se o pélo na mancha
brilhante ficou branco, e sua aparéncia é mais
profunda que a pele, é hanseniase. Ele se
rompeu na queimadura, e o padre o declarara
impuro. E a praga da hanseniase. 26 Mas se 0
padre a examinar, e eis que nao ha pélos brancos
na mancha brilhante, e ndo é mais profunda
que a pele, mas se desvaneceu, entdo o padre
0 isolara sete dias. 27 O padre o examinard
no sétimo dia. Se tiver se espalhado na pele,
entdo o sacerdote o declarard impuro. E a
praga da hanseniase. 28 Se a mancha brilhante
permanece em seu lugar, e ndo se espalhou
na pele, mas esta desbotada, é o inchago da
queimadura, e o sacerdote o declarara limpo,
pois € a cicatriz da queimadura.

29 “Quando um homem ou mulher tiver uma
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praga na cabeca ou na barba, 30 entdo o sac-
erdote examinara a praga; e eis que, se sua
aparéncia for mais profunda que a pele, e o
pélo nela for amarelo e fino, entdo o sacerdote o

declarara impuro. E uma coceira. E hanseniase
da cabeca ou da barba. 31 Se o sacerdote
examinar a praga da coceira, e eis que sua
aparéncia ndo é mais profunda do que a pele, e
ndo ha pélo preto nela, entdo o sacerdote devera
isolar a pessoa infectada com coceira sete dias.
32 No sétimo dia o sacerdote examinara a praga;
e eis que, se a coceira ndo se espalhou, e ndo
ha pélos amarelos nela, e a aparéncia da coceira
ndo é mais profunda do que a pele, 33 entdo ele
sera depilado, mas ndo fara a comichdo. Entdo
0 padre isolard aquele que tem a coceira por
mais sete dias. 34 No sétimo dia, o sacerdote
examinara a coceira; e eis que, se a coceira
ndo se espalhou na pele, e sua aparéncia ndo
€ mais profunda que a pele, entdo o sacerdote
0 declarard limpo. Ele lavara suas roupas e
estara limpo. 35 Mas se a coceira se espalhar
na pele apos sua limpeza, 36 entdo o sacerdote o
examinara; e eis que, se a coceira se espalhou na
pele, o sacerdote ndo procurara o pélo amarelo;

ele estd imundo. 37 Mas se nos seus olhos a
coceira for presa e os cabelos pretos crescerem

nela, entdo a coceira é curada. Ele esta limpo. O
padre deve declara-lo limpo.

38 “Quando um homem ou uma mulher tem
manchas brilhantes na pele do corpo, mesmo
manchas brancas, 39 entdo o padre deve exam-
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ina-las. Eis que, se as manchas brilhantes na
pele de seu corpo sdo um branco baco, trata-
se de uma erupcdo cutdnea inofensiva. Ela se
rompeu na pele. Ele esta limpo.

40 “Se o cabelo de um homem caiu de sua
cabega, ele esta careca. Ele estd limpo. 41 Se

seu cabelo caiu da parte da frente da cabega,
ele estd calvo na testa. Ele estd limpo. 42 Mas
se uma praga branca-avermelhada estiver na
cabeca calva ou na testa calva, € a lepra que esta
surgindo em sua cabeca calva ou na testa calva.
43 Entdo o padre deve examind-lo. Eis que, se
o0 inchago da praga for branco-avermelhado em
sua cabecga calva, ou em sua testa calva, como
a aparéncia de lepra na pele do corpo, 44 ele
é um homem leproso. Ele é impuro. O padre
certamente o declarard impuro. Sua praga esta
em sua cabeca.

45 “0Q leproso em quem a peste esta vestindo
roupas rasgadas, e os cabelos de sua cabeca de-
vem ficar soltos. Ele cobrird seu labio superior,
e gritara: “Impuro! Impuro!”. 46 Todos os dias
em que a peste estiver nele, ele sera imundo. Ele

serd imundo. Ele habitara sozinho. Sua morada
sera fora do acampamento.

47 “A peca de vestudrio em que se encontra a
praga da lepra, seja ela de 1a ou de linho; 48 seja
de urdidura ou urdidura; *de linho ou de 13; seja
de couro ou de qualquer coisa feita de couro;
49 se a praga for esverdeada ou avermelhada na
peca de vestuario, ou no couro, ou na urdidura,

* . ~ . . .
13:48 urdidura e trama sdo os fios verticais e horizontais em
tecido
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ou na urdidura, ou em qualquer coisa feita de
couro; é a praga da lepra, e deve ser mostrada
ao padre. 350 O padre examinard a praga e
isolara a praga por sete dias. >1 Ele examinara
a praga no sétimo dia. Se a praga se espalhou
na vestimenta, seja na urdidura, seja na trama,
seja na pele, seja qual for o uso da pele, a praga é
um mildio destrutivo. Ela é impura. 52 Ele deve
queimar a peca de vestuario, seja na urdidura
ou na trama, na la ou no linho, ou em qualquer
coisa de couro, onde a peste esteja, pois é um
mildio destrutivo. Deve ser queimada no fogo.

53 “Se o0 padre a examinar, e eis que a peste nao
se espalhou na roupa, nem na urdidura, nem na
trama, nem em nada de pele; >4 entdo o padre
ordenard que lavem aquilo em que a peste esta,
e ele a isolard por mais sete dias. 35 entdo o
sacerdote a examinara, depois que a peste for
lavada; e eis que, se a peste ndo mudou de cor,
e a peste ndo se espalhou, esta imunda; queima-

la-4 no fogo. E uma mancha mofada, seja por
dentro ou por fora. 56 Se o padre olhar;, e eis que
a peste se desvaneceu depois de lavada, entao
a rasgara da roupa, ou da pele, ou da urdidura,
ou da trama; 37 e se ela aparecer novamente na
roupa, seja na urdidura, ou na trama, ou em
qualquer coisa de pele, ela esta se espalhando.
Vocé deve queimar o que a peste esta com o fogo.
58 A peca de vestudrio, seja na urdidura, ou na
trama, ou em qualquer coisa de pele, que vocé
deve lavar, se a peste se afastou deles, entdo sera
lavada pela segunda vez, e estara limpa”.
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59Esta é a lei da praga do mildio em uma roupa
de 14 ou linho, seja na urdidura, ou na trama, ou
em qualquer coisa de pele, para declara-la limpa,
ou para declara-la impura.

14

1Yahweh falou com Moisés, dizendo,

2 “Esta sera a lei do leproso no dia de sua
purificacdo: Ele serd levado ao padre, 3 e o
padre saira do acampamento. O sacerdote o
examinara. Eis que, se a praga da lepra for
curada no leproso, 4 entdo o sacerdote ordenara
que levem para ele, que deve ser limpo, duas
aves vivas limpas, madeira de cedro, escarlate e
hissopo. 5 o sacerdote lhes ordenard que matem
um dos passaros em um vaso de barro sobre
adgua corrente. 6 Quanto a ave viva, ele a tomar4,
a madeira de cedro, o escarlate e o hissopo, e o0s
mergulhara e a ave viva no sangue da ave que
foi morta sobre a dgua corrente. 7 Ele aspergira
sete vezes sobre aquele que deve ser limpo da
lepra e o declarara limpo, e deixara a ave viva ir
para o campo aberto.

8 “Aquele que deve ser limpo deve lavar suas
roupas, raspar todos os seus cabelos e banhar-
se em agua; e deve estar limpo. Depois disso,
ele entrard no acampamento, mas morara fora
de sua tenda sete dias. 9 Sera no sétimo dia,
que ele raspara todos os seus cabelos da cabeca,
a barba e as sobrancelhas. Ele rapara todos os
seus cabelos. Lavara suas roupas, e banhara seu
corpo em agua. Entdo ele estara limpo.
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10 “No oitavo dia ele levara dois cordeiros
machos sem defeito, uma ovelha por ano sem
defeito, trés décimos de uma efa’_k de farinha
fina para uma oferta de refeicdo, misturada com
6leo, e um logT de 6leo. 11 O sacerdote que o
limpa colocara o homem que deve ser limpo, e
essas coisas, antes de Yahweh, na porta da Tenda

da Reunido. ] _
12 «0 padre pegara um dos cordeiros machos

e o oferecerd para uma oferta de transgressao,
com o tronco de azeite, e 0s acenara para uma

oferta de onda antes de Yahweh. 13 Ele matara
0 cordeiro macho no lugar onde eles matam

a oferta pelo pecado e a oferta queimada, no
lugar do santudrio; pois assim como a oferta
pelo pecado é do sacerdote, também o é a oferta
pela culpa. Ela é santissima. 14 O sacerdote
tomard parte do sangue da oferta pela culpa, e o
sacerdote a colocard na ponta da orelha direita
daquele que deve ser purificado, e no polegar
de sua mado direita, e no dedo polegar de seu
pé direito. 15 O sacerdote pegara um pouco
do tronco de azeite e o derramard na palma
de sua propria mao esquerda. 16 O sacerdote
mergulhard seu dedo direito no 0leo que esta
em sua mdo esquerda, e borrifara parte do dleo

com seu dedo sete vezes antes de Yahweh. 170
sacerdote colocara parte do restante do 6leo que

estd em sua mdo na ponta da orelha direita
daquele que deve ser purificado, e no polegar

* 14:10 1 efa é cerca de 22 litros ou cerca de 2/3 de um alqueire

T 14:10 um log é uma medida liquida de cerca de 300 ml ou 10
oncas
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da mao direita, e no dedo grande do pé direito,
sobre o sangue da oferta de transgressao. 18 O
restante do 6leo que estd na mdo do sacerdote
ele colocard na cabeca daquele que deve ser
purificado, e o sacerdote fard expiagdo por ele

antes de Yahweh. )
19 “0 sacerdote oferecera a oferta pelo pecado e

fara expiacdo por aquele que deve ser purificado
por causa de sua impureza. Depois ele matara
o holocausto; 20 entdo o sacerdote oferecera o
holocausto e a oferta de refeicdo sobre o altar.
O sacerdote fard expiacdo por ele, e ele ficara
limpo.

21 «Se ele for pobre, e ndo puder pagar tanto,
entdo ele levara um cordeiro macho para uma
oferta de transgressdo a ser acenada, para fazer
expiacdo por ele, e um décimo de uma efat
de farinha fina misturada com 6leo para uma

oferta de refeicdo, e um tronco$ de 6leo; 22 e
duas rolinhas, ou dois pombos jovens, como ele
é capaz de pagar; e um sera uma oferta pelo
pecado, e o outro uma oferta queimada.

23 “No oitavo dia ele os levara para sua purifi-
cacdo ao padre, a porta da Tenda da Reunido,

antes de Yahweh. 24 O sacerdote levard o
cordeiro da oferta de transgressdo, e o tronco

de azeite, e o0 sacerdote 0s acenara para uma

oferta de onda antes de Yahweh. 25 Ele matara o
cordeiro da oferta de transgressdo. O sacerdote

tomard um pouco do sangue da oferta pela culpa

I 14:21 1 efa é cerca de 22 litros ou cerca de 2/3 de um alqueire

§ 14:21 um toro é uma medida liquida de cerca de 300 ml ou
10 ongas
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e 0 colocara na ponta da orelha direita daquele
que deve ser purificado, e no polegar de sua
mao direita, e no dedo polegar de seu pé direito.
26 O sacerdote derramara um pouco do Oleo
na palma de sua propria méo esquerda; 27 e o
sacerdote aspergira com seu dedo direito parte
do 6leo que esta em sua mao esquerda sete vezes

antes de Yahweh. 28 Entdo o sacerdote colocara
parte do 6leo que esta em sua mao na ponta da

orelha direita daquele que deve ser purificado,
e no polegar da mao direita, e no dedo grande
do pé direito, no lugar do sangue da oferta de
transgressdo. 29 O resto do 6leo que esta na mao
do sacerdote ele colocara sobre a cabeca daquele
que deve ser purificado, para fazer expiacdo por

ele antes de Yahweh. 30 Ele oferecerd uma das
rolinhas, ou dos pombos jovens, que ele sempre

pode pagar, 31 do tipo que ele pode pagar, uma
para oferta pelo pecado, e outra para oferta
queimada, com a oferta de refeicdo. O padre
fara expiacdo por aquele que deve ser purificado
antes de Yahweh”.

32 Esta é a lei para aquele em quem a praga da
hanseniase é a praga, que ndo é capaz de arcar
com o sacrificio para sua purificacao.

33 Yahweh falou a Moisés e a Ardo, dizendo:
34 “Quando voce tiver entrado na terra de Canaa,
que eu lhe dou por uma possessao, e eu colocar
um mildio espalhado em uma casa na terra de
sua possessdo, 3> entdo aquele que possui a casa
vird e dira ao sacerdote, dizendo: 'Parece-me
que ha algum tipo de praga na casa'. 36 O padre
ordenard que esvaziem a casa, antes que o padre
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entre para examinar a praga, que tudo o que esta
na casa ndo seja tornado impuro. Em seguida,
0 padre deve entrar para inspecionar a casa.
37 Ele examinara a praga; e eis que, se a praga
estiver nas paredes da casa com estrias ocas,
esverdeadas ou avermelhadas, e parecer ser
mais profunda que a parede, 38 entdo o sacerdote
saira da casa para a porta da casa, e fechara a
casa sete dias. 39 O padre voltarad no sétimo dia,
e olhara. Se a praga se espalhou nas paredes da
casa, 40 entdo o sacerdote ordenard que retirem
as pedras em que esta a praga e as joguem em
um lugar impuro fora da cidade. 4! Ele fara
com que o interior da casa seja raspado por
toda parte. Eles despejardo a argamassa que
rasparam fora da cidade em um lugar impuro.
42 Pegardo outras pedras, e as colocarao no lugar
dessas pedras; e ele pegara outra argamassa, e

rebocara a casa.
43 “Se a praga vier novamente, e se alastrar na

casa depois de ter tirado as pedras, e depois de
ter raspado a casa, e depois de ter sido rebocada,
44 entdo o padre entrard e olharg; e eis que, se a
praga se alastrou na casa, é um mildio destrutivo

na casa. E impura. 45 Ele derrubard a casa, suas
pedras e sua madeira, e toda a argamassa da
casa. Ele as levara para fora da cidade, para um
lugar impuro.

46 “Além disso, aquele que entrar na casa
enquanto ela estiver fechada, ficara imundo até
a noite. 47 Aquele que se deitar na casa lavara

suas roupas; e aquele que comer na casa lavara
suas roupas.
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48 “Se 0 padre entrar e examina-la, e eis que a
praga ndo se espalhou na casa, depois que a casa
foi rebocada, entdo o padre devera pronunciar a
casa limpa, porque a praga estd curada. 49 Para
limpar a casa ele levara dois passaros, madeira
de cedro, escarlate e hissopo. 50 Ele matara um
dos passaros em um vaso de barro sobre agua
corrente. 51 Ele pegard a madeira de cedro,
o hissopo, o escarlate e o passaro vivo e 0s
mergulhard no sangue do passaro morto, e na
dgua corrente, e aspergira a casa sete vezes.
52 Ele limpard a casa com o sangue da ave, e com
a agua corrente, com a ave viva, com a madeira
de cedro, com o hissopo, e com o escarlate; >3 mas
deixara a ave viva sair da cidade para o campo
aberto. Assim ele fard expiacdo pela casa; e ela
sera limpa”.

>4 Esta é a lei para qualquer praga de
hanseniase, e para uma coceira, 55 e para o
mildio destrutivo de uma roupa, e para uma
casa, 56 e para um inchaco, e para uma sarna,
e para uma mancha brilhante; 57 para ensinar
quando esta suja, e quando esta limpa.

Esta é a lei da hanseniase.

15

1 Yahweh falou com Moisés e com Ardo,
dizendo: 2 “Fale com os filhos de Israel, e
diga-lhes: 'Quando qualquer homem tem uma
descarga de seu corpo, por causa de sua
descarga, ele é impuro. 3 Esta sera sua impureza
na sua descarga: quer seu COrpo corra com sua
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descarga, quer seu corpo tenha parado de ser
descarregado, é sua impureza.

4 “Toda cama em que jaz aquele que tem a
descarga serd imunda; e tudo em que ele se senta
sera imundo. 5 Quem tocar sua cama lavard suas
roupas, e se banhara em agua, e sera imundo até
a noite. 6 Aquele que se sentar sobre qualquer
coisa sobre a qual o homem que tiver a descarga
se sentar lavara suas roupas, e se banhara em
agua, e sera imundo até a noite.

7“Aquele que toca o corpo daquele que tem a
descarga deve lavar suas roupas, banhar-se em
agua e ficar impuro até a noite.

8 “'Se aquele que tem a descarga cuspir sobre
aquele que estd limpo, entdo ele devera lavar
suas roupas, banhar-se em agua e ficar imundo
até a noite.

9 “Seja qual for a sela em que ele que tiver
a descarga montar, sera imundo. 19 Quem tocar
em qualquer coisa que estava debaixo dele sera
imundo até a noite. Aquele que carrega essas
coisas lavara suas roupas, e se banhara em agua,
e sera imundo até a noite.

11 “Aquele que tiver a descarga toca, sem ter
lavado as mdos na dgua, deve lavar suas roupas,
banhar-se em agua, e ficar impuro até a noite.

12«'0 vaso de barro, que quem tem a descarga
toca, deve ser quebrado; e todo vaso de madeira
deve ser enxaguado na agua.

13 «“Quando aquele que tiver uma descarga for
limpo de sua descarga, entdo contard para si
mesmo sete dias para sua limpeza, e lavara suas



Levitico 15:14 xliv Levitico 15:23

roupas; e banhara sua carne em agua corrente,
e estara limpo.

14 “No oitavo dia ele levara duas rolinhas,
ou dois pombinhos, e vird antes de Yahweh a
porta da Tenda da Reunido, e os entregara ao
padre. 15 O padre os oferecerd, um para oferta
pelo pecado, e o outro para oferta queimada.
O sacerdote fara expiacdo por ele diante de
Yahweh por sua exoneracao.

16 “’Se qualquer homem tiver uma emissao de
sémen, entdo ele deve banhar toda sua carne
em agua, e ficar impuro até a noite. 17 Toda
vestimenta e toda a pele em que o sémen estiver
colocado sera lavada com dgua, e ficard imunda

até a noite. 18 Se um homem deitar com uma
mulher e houver uma emissdo de sémen, ambos
se banhardo em dgua e ficardo imundos até a
noite.

19 “Se uma mulher tem uma descarga, e sua
descarga em sua carne é sangue, ela estara em
sua impureza por sete dias. Quem a tocar sera
impuro até a noite.

20 “Tudo aquilo em que ela jaz em sua im-
pureza sera impuro. Também tudo aquilo em
que ela se senta sera imundo. 21 Quem tocar na
cama dela devera lavar suas roupas, banhar-se
em agua e ficar imundo até a noite. 22 Quem
tocar em qualquer coisa sobre a qual ela se sente,
lavara suas roupas, e se banhara em agua, e sera
imundo até a noite. 23 Se estiver sobre a cama, ou
sobre qualquer coisa em que ela se sente, quando
ele a tocar, ficard imundo até a noite.
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24 “Se algum homem se deitar com ela, e seu
fluxo mensal estiver sobre ele, sera imundo sete
dias; e toda cama onde ele se deitar sera imunda.

25 “Se uma mulher tem uma descarga de seu
sangue por muitos dias ndo no tempo de seu
periodo, ou se ela tem uma descarga além do
tempo de seu periodo, todos os dias da descarga
de sua impureza serdo como nos dias de seu
periodo. Ela estd impura. 26 Toda cama que ela
deitar em todos os dias de sua descarga sera para
ela como a cama do seu periodo. Tudo em que
ela se sentar sera imundo, como a imundicia de
seu periodo. 27 Quem tocar nestas coisas sera
imundo, e lavara suas roupas e se banhara em
agua, e sera imundo até a noite.

28 “'Mas se ela for limpa de sua descarga, entdo
ela contara para si mesma sete dias, e depois
disso ela estara limpa. 29 No oitavo dia, ela
levara duas rolinhas, ou dois pombinhos, e os
levara ao padre, a porta da Tenda da Reunido.
30 O sacerdote oferecerd um para oferta pelo
pecado, e o outro para holocausto; e o sacerdote
fara expiacdo por ela diante de Yahweh pela
imundicia de sua descarga.

31 “Assim separareis os filhos de Israel de
sua impureza, para que ndo morram em sua
impureza quando profanarem meu tabernaculo
que esta entre eles™.

32 Esta é a lei daquele que tem uma descarga,
e daquele que tem uma emissdo de sémen, de
modo que ele é impuro por ela; 33 e daquela que
tem seu periodo, e de um homem ou mulher que
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tem uma descarga, e daquele que se deita com
ela que é impuro.

16

1Yahweh falou a Moisés apds a morte dos dois
filhos de Aardo, quando eles se aproximaram
antes de Yahweh, e morreram; 2 e Yahweh disse
a Moisés: “Diga a Aardo seu irmdo que nao
venha a qualquer momento ao Santissimo Lugar
dentro do véu, diante do propiciatério que esta
sobre a arca; para que ele ndo morra; pois eu
aparecerei na nuvem sobre o propiciatoério.

3 “Aaron entrara no santudrio com um touro
jovem para oferta pelo pecado e um carneiro
para oferta queimada. 4 “Ele colocard a tdnica
de linho sagrado. Ele terd as calcas de linho
em seu corpo, e vestira a faixa de linho, e sera

revestido com o turbante de linho. Eles sdo as
vestes sagradas. Ele banhara seu corpo em agua,

e as vestira. S5 Ele tomara da congregacdo dos
filhos de Israel dois bodes masculinos para oferta
pelo pecado e um carneiro para holocausto.

6 “Aardo oferecerda o touro da oferta pelo
pecado, que € para si mesmo, e fara expiacdo
por si mesmo e por sua casa. ’ Ele levara os
dois bodes, e os colocard a porta da Tenda da
Reunido. 8 Ardo lancara sorteio para os dois
bodes: um lote para Javé e o outro lote para
o0 bode expiatério. 92 Ardo apresentara o bode
sobre o qual o lote caiu para Iavé, e o oferecera
por uma oferta pelo pecado. 10 Mas o bode
sobre o qual o lote caiu para o bode expiatdrio
serd apresentado vivo perante Iavé, para fazer
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expiacao por ele, para manda-lo embora como
bode expiatorio para o deserto.

11 “Ardo apresentard o touro da oferta pelo
pecado, que é para si mesmo, e fara expiacdo
por si e por sua casa, e matara o touro da oferta
pelo pecado que € para si mesmo. 12 Ele tomara
um incensario cheio de brasas de fogo do altar
diante de Javé, e dois punhados de incenso doce
batido pequeno, e o trard dentro do véu. 13 Ele
colocara o incenso no fogo diante de Yahweh,
para que a nuvem do incenso possa cobrir o
assento de misericdrdia que esta no pacto, para
que ele ndo morra. 14 Ele tomard um pouco do
sangue do touro e o polvilhard com o dedo sobre
0 propiciatorio no leste; e diante do propiciatdrio
ele polvilhard um pouco do sangue com o dedo
sete vezes.

15 “Entdo ele matard o bode da oferta pelo
pecado que € pelo povo, e trard seu sangue
dentro do véu, e fard com seu sangue como fez
com o sangue do touro, e o polvilhara sobre o
propiciatério e diante do propiciatorio. 16 Ele
fara expiacdo pelo Santo Lugar, por causa da
imundicia dos filhos de Israel, e por causa
de suas transgressdes, mesmo todos 0s seus
pecados; e assim fara pela Tenda da Reunido
que habita com eles no meio de sua imundicia.
17 Ninguém estara na Tenda da Reunido quando
ele entrar para fazer expiacdo no Santo Lugar,
até que ele saia, e tenha feito expiacdo por si
mesmo e por sua casa, e por toda a assembléia
de Israel.
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18 “Ele saird ao altar que estd diante de Javé
e fara expiacdo por ele, e tomara um pouco do
sangue do touro, e um pouco do sangue do bode,

e o colocard em torno dos chifres do altar. 19 Ele
aspergird um pouco do sangue com o dedo sete

vezes, e 0 purificard, e o santificara da imundicia
dos filhos de Israel.

20 “Quando tiver terminado de expiar o Santo
Lugar, a Tenda da Reunido e o altar, ele apresen-
tara o bode vivo. 21 Ardo pord ambas as maos
sobre a cabeca do bode vivo e confessara sobre
ele todas as iniquidades dos filhos de Israel, e
todas as suas transgressdes, mesmo todos os seus
pecados; e os pora sobre a cabeca do bode, e 0o
mandara para o deserto pela mdo de um homem
que esteja pronto. 22 O bode levara todas as
suas iniquidades sobre si mesmo para uma terra
solitaria, e ele soltard o bode no deserto.

23“Aaron entrard na Tenda da Reunido, e tirara
as roupas de linho que colocou quando entrou
no Lugar Santo, e as deixara 1a. 24 Entdo ele se
banhara em agua num lugar santo, vestira suas
vestes e saird para oferecer seu holocausto e o
holocausto do povo, e fara expiacdo por si e pelo
povo. 25 A gordura da oferta pelo pecado, ele
queimara sobre o altar.

26 “Aquele que soltar o bode como bode expi-
atorio lavara suas roupas, e banhara sua carne
em agua, e depois entrara no acampamento.
27 “0 touro para a oferta pelo pecado, e o
bode para a oferta pelo pecado, cujo sangue
foi trazido para fazer expiacdo no Lugar Santo,
serdo levados para fora do acampamento; e
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queimardo suas peles, sua carne, e seu esterco
com fogo. 28 Aquele que os queimar lavard suas
vestes, e banhara sua carne em agua, e depois
entrara no acampamento.

29 “Serd um estatuto para vos para sempre: no
sétimo més, no décimo dia do més, afligireis
vossas almas, e ndo fareis nenhum tipo de
trabalho, quer nascido nativo ou estrangeiro que
viva como estrangeiro entre vds; 30 pois neste dia
sera feita expiacdo por vos, para purificar-vos.
Estareis limpos de todos os vossos pecados diante
de Iavé. 31 E um sadbado de descanso solene para

v0s, e afligireis vossas almas. E um estatuto para
sempre. 32 O sacerdote, que é ungido e que é
consagrado sacerdote no lugar de seu pai, fara a
expiacgdo, e vestira as vestes de linho, até mesmo
as vestes sagradas. 33 Entdo fard expiacdo pelo
Santo Santudrio; e fara expiacdo pela Tenda da
Assembléia e pelo altar; e fard expiacdo pelos
sacerdotes e por todo o povo da Assembléia.

34 “Este sera um estatuto eterno para Voceé,
para fazer expiacdo pelos filhos de Israel uma
vez no ano por causa de todos os seus pecados”.

Foi feito como Yahweh ordenou a Moisés.

1 Yahweh falou a Moisés, dizendo: 2 “Fale a
Ardo, e a seus filhos, e a todos os filhos de Israel,
e diga a eles: 'Isto é o que Yahweh ordenou'"
3 Qualquer homem da casa de Israel que mate
um touro, ou cordeiro, ou cabra no acampa-
mento, ou que o mate fora do acampamento, 4 e
ndo o tenha levado a porta da Tenda da Reunido
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para oferecé-lo como oferta a Javé perante o
tabernaculo de Javé: o sangue sera imputado
a esse homem. Ele derramou sangue. Aquele
homem sera cortado do meio de seu povo. 5 Isto
é para que os filhos de Israel possam trazer seus
sacrificios, que sacrificam em campo aberto,
para que os levem a Iavé, a porta da Tenda
da Reunido, ao sacerdote, e os sacrifiquem por
sacrificios de ofertas de paz a Iavé. 6O sacerdote
aspergird o sangue no altar de Iavé, na porta
da Tenda da Reunido, e queimara a gordura
para um aroma agradavel a Iavé. 7 Eles ndo

sacrificardo mais seus sacrificios aos idolos da
cabra, depois dos quais se fardo de prostituta.

Isto serd um estatuto para eles para sempre ao
longo de suas geracoes”.

8 “Dir-lhes-eis: “Qualquer homem da casa de
Israel, ou dos estrangeiros que vivem como es-
trangeiros entre eles, que oferece um holocausto
ou sacrificio, 9 e ndo o traz a porta da Tenda
da Reunido para sacrifica-lo a Javé, esse homem
sera cortado de seu povo”.

10 “Qualquer homem da casa de Israel, ou
dos estrangeiros que vivem como estrangeiros
entre eles, que come qualquer tipo de sangue,
eu colocarei meu rosto contra aquela alma que
come sangue, e o cortarei do meio de seu povo.
11 Pois a vida da carne estd no sangue. Eu
vos dei no altar para fazer expiagdo por vossas
almas; pois é o sangue que faz expiacdo em
razdo da vida. 12 Portanto, eu disse aos filhos de
Israel: “Nenhuma pessoa entre vos pode comer
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sangue, nem nenhum estrangeiro que vive como
estrangeiro entre vos pode comer sangue”.

13 “’Seja qual for o homem dos filhos de Israel,
ou dos estranhos que vivem como estrangeiros
entre eles, que leva em caca qualquer animal
ou ave que possa ser comido, ele derramara seu
sangue, e o cobrira com pd. 14 Pois, quanto a vida
de toda carne, seu sangue esta com sua vida. Por

isso eu disse aos filhos de Israel: “Ndo comereis
0 sangue de qualquer tipo de carne; pois a vida

de toda carne € o seu sangue”. Quem quer que a
comer sera cortado”.

15 ““Toda pessoa que come o que morre de si
mesma, ou 0 que é rasgado por animais, seja
nativa ou estrangeira, deve lavar suas roupas,
banhar-se em agua, e ficar impura até a noite.
Entdo, ele deve estar limpo. 16 Mas se ele ndo as
lavar, ou ndo banhar sua carne, entdo suportara
sua iniquidade".

18

1 Yahweh disse a Moisés, 2 “Fala aos filhos
de Israel e diz-lhes: 'Eu sou Yahweh, vosso

Deus'.. 3 Ndo fareis como eles fazem na terra
do Egito, onde vivestes. Ndo faras como eles

fazem na terra de Canad, onde eu te trago”. Nao
seguireis os estatutos deles. 4 Vocé fard minhas
ordenancas. Guardareis os meus estatutos e
andareis neles. Eu sou Yahweh, vosso Deus.
5> Portanto, guardareis meus estatutos e minhas
ordenancas, as quais, se um homem as cumprir,
vivera nelas. Eu sou Yahweh.
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6 ““Nenhum de vocés deve se aproximar de par-
entes proximos, para descobrir a nudez deles:
Eu sou Yahweh.

7«Vocé ndo deve descobrir a nudez de seu pai,
nem a nudez de sua mae: ela é sua mae. Vocé
ndo deve descobrir a nudez dela.

8 “'Vocé ndo deve descobrir a nudez da esposa
de seu pai. E a nudez de seu pai.

9 “Vocé ndo_deve descobrir a nudez de sua
irmd, da filha de seu pai ou da ﬁlha de sua mae,
nascida em casa ou nascida no exterior.

10 “'Vocé ndo descobrird a nudez da filha de seu
filho, ou da filha de sua filha, mesmo a nudez
deles; pois a nudez deles é sua propria nudez.

11 “Vocé ndo deve descobrir a nudez da filha
da esposa de seu pai, concebida por seu pai, ja
que ela € sua irma.

12 “’Vocé ndo deve descobrir a nudez da irma
de seu pai. Ela é a parente proxima de seu pai

13 «“’Vocé ndo deve descobrir a nudez da irma
de sua mae, pois ela é a parente proxima de sua
mae.

14 “'Vocé ndo deve descobrir a nudez do irmdo
de seu pai. Ndo te aproximardas da esposa dele.
Ela é sua tia.

15 “Vocé ndo deve descobrir a nudez de sua
nora. Ela é a esposa de seu filho. Vocé nao deve
desvendar a nudez dela.

16 “’Vocé ndo deve descobrir a nudez da esposa

de seu irmdo. E a nudez de seu irmao.

17 “Vocé ndo deve descobrir a nudez de uma
mulher e de sua filha. Vocé ndo deve levar
a filha de seu filho, ou a filha de sua filha,

para desvendar sua nudez. Elas sdo parentes
proximas. E a perversidade.
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18 «“'Vocé ndo deve levar uma esposa além de
sua irmd, para ser uma rival, para descobrir sua
nudez, enquanto sua irmd ainda estiver viva.

19 “Vocé ndo deve se aproximar de uma mul-
her para descobrir sua nudez, desde que ela seja
impura por sua impureza.

20 “Vocé ndo deve mentir carnalmente com a
esposa de seu vizinho e se contaminar com ela.

21 «“Vocé ndo deve dar nenhum de seus filhos
como sacrificio a Molech. Vocé ndo profanara o

nome de seu Deus. Eu sou Yahweh.

22 “Yocé ndo deve deitar-se com um homem
como com uma mulher. Isso é detestavel.

23 “Vocé ndo deve deitar-se com nenhum
animal para se contaminar com ele. Nenhuma

mulher pode se entregar a um animal, deitar-se
com ele: é uma perversao.

24 “Ndo se contaminem em nenhuma destas
coisas; pois em todas estas nacdes que estou

expulsando antes de vocés foram contaminadas.
25 A terra foi profanada. Portanto, castiguei
sua iniquidade e a terra vomitou seus habi-
tantes. 26 Portanto, guardareis meus estatutos
e minhas ordenancas, e ndo fareis nenhuma
destas abominac¢fes; nem o nativo nascido, nem
0 estrangeiro que vive como estrangeiro entre
v0s 27 (para os homens da terra que foram antes
de voOs que fizeram todas estas abominacdes, e
a terra foi contaminada), 28 que a terra ndo vos
vomite também, quando a contaminardes, como
vomitou a nacao que foi antes de vos.

29 “Para quem quer que faca qualquer uma
destas abominagdes, até mesmo as almas que
as fizerem serdo cortadas do meio de seu povo.
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30 Portanto, guardareis minhas exigéncias, que
ndo pratiqueis nenhum desses abominaveis cos-
tumes que foram praticados antes de vds, e que

nao vos contamineis com eles. Eu sou Yahweh,
vosso Deus”.

1Javé falou a Moisés, dizendo: 2 “Fala a toda
a congregacdo dos filhos de Israel e diz-lhes:

'Sereis santos, porque eu, Javé, vosso Deus, sou
santo.
3“'Cada um de vocés deve respeitar sua mae e

seu pai. Vocés guardardo meus sabados. Eu sou
Yahweh, vosso Deus.

4 “Ndo se voltem para idolos, nem facam
deuses derretidos para si mesmos. Eu sou
Yahweh, vosso Deus.

5 “’Quando vocé oferece um sacrificio de ofer-
tas de paz a Iavé, vocé deve oferecé-lo para que
possa ser aceito. 6 Sera comido no mesmo dia em
que vocé o oferecer, e no dia seguinte. Se algo
permanecer até o terceiro dia, sera queimado
com fogo. 7 Se for comido no terceiro dia,
¢ uma abominacdo. N&o serd aceita; & mas
todo aquele que a comer levard sua iniquidade,
porque profanou a coisa santa de Javé, e essa
alma sera cortada de seu povo.

9 “’Quando vocé colher a colheita de sua terra,
ndo devera colher totalmente os_cantos de seu
campo, nem colher os respigdes de sua colheita.
10 Vocé nao colherda seu vinhedo, nem colhera as
uvas caidas de seu vinhedo. Vocé as deixard para
0s pobres e para os estrangeiros. Eu sou Yahweh,
vosso Deus.
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11 “'Yocé ndo deve roubar.
“Vocé ndo deve mentir.
“Vocés ndo se enganarao uns aos outros.

12 “Vocé ndo jurara falsamente pelo meu
nome, e profanard o nome de seu Deus. Eu sou

Yahweh. o .
13 “Vocé ndo deve oprimir seu vizinho, nem

rouba-lo.
“'0 salario de um empregado contratado nao

deve permanecer com vocé a noite toda até a
manha.

14 “Ndo amaldicoareis os surdos, nem colo-
careis um tropeco diante dos cegos; mas temereis

a vosso Deus. Eu sou Yahweh. )
15 “Vocé ndo deve fazer injustica no julga-

mento. Nao serds parcial para com os pobres,
nem mostrards favoritismo para com os grandes;
mas julgaras teu proximo com justica.

16 “Vocé ndo deve andar por ai como um
caluniador entre seu povo.

“Vocé ndo pord em perigo a vida® de seu
proximo. Eu sou Yahweh.

17 “Vocé ndo deve odiar seu irmdo em seu
coracdo. Certamente repreenderas teu proximo,

e ndo suportards o pecado por causa dele.

18 “'Vocé ndo se vingard, nem guardara rancor
contra os filhos de seu povo; mas amara seu
proximo como a si mesmo. Eu sou Yahweh.

19 “Vocés devem manter meus estatutos.
“Vocé ndo deve cruzar diferentes tipos de

animais.
“'Vocé ndo deve semear seu campo com dois

tipos de sementes;

* .
19:16 literalmente, “sangue”.
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“Nao use uma peca de vestudrio feita de dois
tipos de material.

20 “’'Se um homem se deita carnalmente com
uma mulher que é escrava, prometeu se casar
com outro homem e néo foi resgatada ou lhe foi
dada liberdade; eles serdo punidos. N&o serdo
condenados a morte, porque ela ndo foi livre.
21 Ele levara sua oferta de transgressdo a Iavé,
a porta da Tenda da Reunido, até mesmo um
carneiro para uma oferta de transgressdo. 22 Q0
sacerdote fara expiagdo por ele com o carneiro
da oferta pela culpa perante Iavé por seu pecado
que cometeu; e o pecado que cometeu lhe sera
perdoado.

23 “Quando vocé entrar na terra, e tiver plan-
tado todos os tipos de arvores para alimentacéo,

entfo vocé contard seus frutos como proibidos.T
Durante trés anos, serd proibido para vocé. Ndo
serdo comidos. 24 Mas no quarto ano todos 0s
seus frutos serdo sagrados, para louvar a Iavé.
25 No quinto ano comereis seu fruto, para que ele
possa render-vos seu aumento. Eu sou Yahweh,
vosso Deus.

26 “Vocé ndo deve comer nenhuma carne
com o sangue ainda dentro dela. N&o usaras

encantamentos, nem praticardas feiticaria.

27 “Vocé ndo deve cortar o cabelo nos lados da
cabeca ou cortar a borda da barba.

28 “YVocé nao deve fazer nenhum corte em
sua carne para 0s mortos, nem tatuar nenhuma

marca em vocé. Eu sou Yahweh.

T 19:23 literalmente, “incircuncisos”.
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29 “Nao profane sua filha, para fazer dela
uma prostituta; para que a terra ndo caia na
prostituicdo e a terra ndo se torne cheia de
maldade.

30“'Guardareis meus sabados, e reverenciareis
meu santudrio; eu sou Yahweh.

31“Ndo se volte para aqueles que sdo médiuns,
nem para os feiticeiros. Nao os procure, para
ser contaminado por eles. Eu sou Yahweh, seu
Deus”.

32 “VYocé se levantard diante da cabeca
cinzenta e honrara o rosto dos idosos; e temera
seu Deus. Eu sou Yahweh.

33 “'Se um estranho vive como estrangeiro com
vocé em sua terra, vocé ndo deve fazer mal a
ele. 34 0 estrangeiro que vive como estrangeiro
contigo sera para ti como o nativo nascido entre
voCcés, e tu 0 amaras como a ti mesmo; pois tu
viveste como estrangeiro na terra do Egito. Eu
sou Yahweh, vosso Deus.

35 “Vocé ndo deve fazer injustica no julga-
mento, nas medidas de comprimento, de peso ou
de quantidade. 36 “'Vocé tera apenas equilibrios,
apenas pesos, um efah justo fe um hin justo.§ Eu
sou Yahweh, vosso Deus, que vos tirou da terra
do Egito.

37 “’Observara todos os meus estatutos e todos
0os meus decretos, e os cumprird. Eu sou
Yahweh”.

§ 19:36 1 efa & cerca de 22 litros ou cerca de 2/3 de um alqueire
§ 19:36 Um hin € cerca de 6,5 litros ou 1,7 galdes.
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1 Yahweh falou a Moisés, dizendo, 2 “Além
disso, vocé deve dizer aos filhos de Israel, “Qual-
quer um dos filhos de Israel, ou dos estrangeiros
que vivem como estrangeiros em Israel, que

der qualquer de seus descendentes™ a Molech
certamente serd condenado a morte. O povo
da terra apedrejara essa pessoa com pedras”.
3 Também colocarei meu rosto contra essa pes-
soa, e 0 cortarei do meio de seu povo, porque
ele deu de sua prole a Moloque, para profanar
meu santudrio e profanar meu santo nome. 4 Se
0 povo da terra esconder seus olhos dessa pessoa
quando ele der de sua descendéncia a Molech, e
ndo o matar, 5 entdo colocarei meu rosto contra
esse homem e contra sua familia, e o cortarei,
e todos que se fizerem de prostituta depois dele
para fazer de prostituta com Molech, do meio de
seu povo.

6 “’A pessoa que se volta para aqueles que sdo
médiuns e feiticeiros, para se fazer de prostituta
depois deles, eu vou até colocar meu rosto contra
aquela pessoa, e vou cortad-lo do meio de seu
povo.

7 “Santificai-vos, portanto, e sede santos, pois
eu sou Yahweh, vosso Deus. 8 Guardareis meus
estatutos, e os cumprireis. Eu sou Yahweh, que

vos santifica. ' _
9 “'Pois todo aquele que amaldi¢oa seu pai ou

sua mie certamente sera condenado a morte.
Ele amaldicoou seu pai ou sua mée. Seu sangue

estara sobre si mesmo.

E3
20:2 ou, semente
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10 O homem que comete adultério com a
esposa de outro homem, mesmo aquele que
comete adultério com a esposa do vizinho, o
adultero e a adultera serdo certamente mortos.

11 “0 homem que se deita com a esposa de
seu pai descobriu a nudez de seu pai. Ambos
certamente serdo condenados a morte. O sangue
deles estara sobre si mesmos.

12 “Se um homem se deita com sua nora,

ambos certamente serdo condenados a morte.
Eles cometeram uma perversdo. O sangue deles
estara sobre si mesmos.

13 “Se um homem se deita com um homem,
como com uma mulher, ambos cometeram uma
abominacdo. Certamente serdo condenados a
morte. O sangue deles estara sobre si mesmos.

14 «“’Se um homem leva uma esposa e sua mae,
€ uma maldade. Eles serdo queimados com fogo,
tanto ele como eles, para que ndo haja maldade
entre vos.

15 “Se um homem se deitar com um animal,
certamente sera morto; e vocé matara o animal.

16 “'Se uma mulher se aproxima de qualquer
animal e se deita com ele, vocé deve matar
a mulher e o animal. Eles certamente serdo
mortos. O sangue deles estara sobre eles.

17 «’Se. um homem leva sua irmd - a filha
de seu pai, ou a filha de sua mae - e vé sua
nudez, e ela vé sua nudez, € uma vergonha. Eles
devem ser cortados a vista dos filhos de seu povo.
Ele descobriu a nudez de sua irmd. Ele deve
suportar sua iniquidade.

18 “’'Se um homem se deita com uma mulher
tendo seu periodo mensal, e descobre sua nudez,
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ele a fez nua, e ela descobriu a fonte de seu
sangue. Ambos devem ser cortados do meio de
seu povo.

19 “Vocé ndo deve descobrir a nudez da irma
de sua mde, nem da irmd de seu pai, pois ele

fez seu parente proximo ficar nu. Eles devem
suportar sua iniqiidade. 20 Se um homem
deitar-se com a mulher de seu tio, ele tera
descoberto a nudez de seu tio. Eles suportardo
seus pecados. Eles morrerdo sem filhos.

21 “Se um homem leva a esposa de seu irmao,
¢ uma impureza. Ele descobriu a nudez de seu
irmdo. Eles devem ser sem filhos.

22 “portanto, guardareis todos os meus estatu-
tos e todos os meus decretos, e 0s cumprireis,
para que a terra onde vos levo para morar ndo

vos vomite. 23 “Ndo andareis nos costumes da
nacdo que estou expulsando diante de vos; pois

eles fizeram todas essas coisas, e por iSso eu 0s

abomino. 24 Mas eu vos disse: “Herdareis a terra
deles, e eu vo-la darei para possui-la, uma terra

que mana leite e mel”. Eu sou Yahweh, vosso
Deus, que vos separou dos povos.

25 “Vocé deve, portanto, fazer uma distincao
entre o animal limpo e o impuro, e entre a
ave impura e o limpo. Vocés ndo se tornarao
abominaveis pelo animal, ou pela ave, ou por
qualquer coisa com que o solo fervilha, que
eu separei de vocés como impuro para Voces.
26 Sereis santos para mim, pois eu, Javé, sou

santo e vos separei dos povos, para que sejais
meus.
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27 “Um homem ou uma mulher que seja um

médium ou um feiticeiro certamente sera conde-
nado a morte. Eles devem ser apedrejados com

pedras. O sangue deles sera sobre si mesmos™””.

1 Javé disse a Moisés: “Fala aos sacerdotes,

filhos de Aardo, e_diz-lhes: 'O sacerdote ndo
se contaminard pelos mortos entre seu povo,

2 exceto por seus parentes que lhe sdo proximos:
por sua mae, por seu pai, por seu filho, por sua
filha, por seu irmdo, 3 e por sua irma virgem
que lhe é proxima, que ndo teve marido; por ela
ele pode se contaminar. 4 Ele ndo se profanara,
sendo um chefe entre seu povo, para profanar-se

a si mesmo.
5 “Eles ndo devem raspar a cabega ou raspar

os cantos da barba ou fazer qualquer corte
na carne. 6 Serdo santos ao seu Deus, e nio
profanarao o nome do seu Deus, pois oferecerdo
as ofertas de Javé feitas pelo fogo, o pdo do seu
Deus. Portanto, serdo santos.

7 “Eles ndo devem se casar com uma mulher
que seja prostituta ou profana. Um padre

ndo se casara com uma mulher divorciada de
seu marido; pois ele é santo para seu Deus.

8 Portanto o santificareis, pois ele oferece o pao
de vosso Deus. Ele sera santo para vos, pois eu,
Yahweh, que vos santifica, sou santo.

9 «'A filha de qualquer padre, se ela se profana
fazendo-se de prostituta, ela profana o pai. Ela
deve ser queimada com fogo.

10 “Aquele que é o sumo sacerdote entre seus
irmdos, sobre cuja cabeca se derrama o 6leo da
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uncdo, e que se consagra a vestir as vestes, ndo
deixara soltar os cabelos de sua cabeca, nem
rasgara suas roupas. 11 Ele ndo deve entrar
em nenhum cadaver, nem se contaminar por
seu pai ou por sua mde. 12 Ele ndo deve sair
do santudrio, nem profanar o santudrio de seu
Deus; pois a coroa do 0leo da uncao de seu Deus
esta sobre ele. Eu sou Yahweh.

13 “Ele deve ter uma esposa na sua virgindade.

14 Fle ndo se casard com _uma viuva, ou uma
divorciada, ou uma mulher que tenha sido

profanada, ou uma prostituta. Ele tomara uma
virgem de seu proprio povo como esposa. 15 Ele
ndo profanara sua descendéncia entre seu povo,
pois eu sou Yahweh, que o santifica”.

16 Yahweh falou a Moisés, dizendo: 17 “ Diga

a Ardo: “Nenhum de seus descendentes através
de suas geracdes que tem um defeito pode se

aproximar para oferecer o pdo de seu Deus.
18 Para qualquer homem que tenha um defeito,
ele ndo se aproximara: um homem cego, ou
CoX0, ou que tenha um nariz liso, ou qualquer
deformidade, 19 ou um homem que tenha um pé
ferido, ou uma maéo ferida, 20 ou corcunda, ou um
ando, ou um que tenha um defeito no olho, ou
uma doenca de coceira, ou crostas, ou que tenha

testiculos danificados. 2! Nenhum homem da
descendéncia de Aardo, o sacerdote que tem um

defeito, se aproximara para oferecer as ofertas
de Yahweh feitas pelo fogo. Como ele tem um
defeito, ele ndo se aproximard para oferecer o
pao de seu Deus. 22Ele comerd o pdo de seu Deus,
tanto do santissimo, como do santo. 23 Ele ndo
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se aproximara do véu, nem do altar, porque tem
um defeito; para ndo profanar meus santuarios,
pois eu sou Yahweh que os santifica”.

24 Entdo Moisés falou com Ardo, com seus
filhos e com todos os filhos de Israel.

22

1 Yahweh falou a Moisés, dizendo: 2 “Diga a
Ardo e seus filhos que se separem das coisas san-
tas dos filhos de Israel, que eles me santificam,
e que ndo profanem meu santo nome. Eu sou
Yahweh.

3 “Diga-lhes: “Se alguém de todos os seus
descendentes através de suas geracdes Se aprox-
imar das coisas sagradas que os filhos de Israel
santificam a Javé, tendo sua imundicia sobre ele,

essa alma sera cortada de diante de mim”. Eu
sou Yahweh.

4 “Quem da descendéncia de Aaron for um
leproso ou tiver uma descarga ndo comera das
coisas sagradas até que esteja limpo. Quem tocar
em qualquer coisa que seja impura pelos mortos,
ou um homem que tenha uma emissdo seminal,
5 ou quem tocar em qualquer coisa rasteira
pela qual ele possa ser tornado impuro, ou um
homem de quem ele possa tornar-se impuro,
qualquer imundicia que ele tenha - 6 a pessoa
que tocar em qualquer uma delas sera imunda
até a noite, e ndo comerd das coisas sagradas a
menos que banhe seu corpo em dgua. 7 Quando
0 sol se puser, ele estara limpo; e depois comera
das coisas sagradas, porque o pdo € seu. 8 Ele ndo
comera o que morre por si mesmo ou € rasgado
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por animais, contaminando-se por ele. Eu sou
Yahweh.

9 “Devem, portanto, seguir meu mandamento,
para que ndo sofram pecado por ele e ndo
morram nele, se o profanarem. Eu sou Yahweh,
que os santifica.

10 “Nenhum estranho comera da coisa santa:
um estrangeiro que viva com os sacerdotes, ou
um servo contratado, ndo comera da coisa santa.
11 Mas se um sacerdote comprar um escravo,
comprado por seu dinheiro, ele comera dele; e
aqueles que nasceram em sua casa comerdo de
seu pdo. 12Se a filha de um padre for casada com
um forasteiro, ela ndo comera da oferta alcada
das coisas sagradas. 13 Mas se a filha de um
sacerdote for viuva, ou divorciada, e ndo tiver
filhos, e tiver retornado a casa de seu pai como
na sua juventude, ela podera comer do pao de
seu pai; mas nenhum estranho comera dele.

14 “Se um homem comer algo sagrado sem
querer, entdo ele acrescentara a quinta parte
de seu valor a ele, e dara a coisa sagrada ao
sacerdote. 15 Os sacerdotes ndo profanardo as
coisas santas dos filhos de Israel, que oferecem a
Javé, 16 e assim os fardo suportar a iniqiidade
que traz a culpa quando comem suas coisas
santas; pois eu sou o Javé que os santifica™”.

17 Yahweh falou a Moisés, dizendo: 18 “Fale
a Ardo, e a seus filhos, e a todos os filhos de
Israel, e diga-lhes: 'Quem for da casa de Israel,
ou dos estrangeiros em Israel, que oferecer sua
oferta, quer seja qualquer de seus votos, quer
seja qualquer de suas ofertas de livre vontade,
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que eles oferecam a Yahweh por uma oferta
queimada': 19 that vocé pode ser aceito, vocé
deve oferecer um macho sem defeito, dos touros,
das ovelhas, ou dos caprinos. 20 Mas vocé
ndo oferecera nada que tenha defeito, pois néo
sera aceitavel para vocé. 21 Quem oferecer um
sacrificio de ofertas de paz a Javé para cumprir
um voto, ou por uma oferta de livre vontade do
rebanho ou do rebanho, sera perfeito para ser

aceito. Ndo deverd ter nenhum defeito. 22 Vocé
ndo deve oferecer o que € cego, esta ferido, esta

mutilado, tem uma verruga, estd apodrecendo,
ou tem uma ferida que corre para Iavé, nem
fazer uma oferta por fogo deles no altar a
Iavé. 23 Either um touro ou um cordeiro que
tenha qualquer deformidade ou falta em suas
partes, que vocé pode oferecer por uma oferta
de livre vontade; mas por um voto ndo sera
aceito. 24 Vocé ndo deve oferecer a Javé aquilo
que tem seus testiculos machucados, esmagados,
quebrados ou cortados. Vocé ndo deve fazer isso

em sua terra. 2> Vocé ndo deve oferecer nenhum
destes como o pao de seu Deus da mdo de um

estrangeiro, porque sua corrupcdo esta neles. Ha
um defeito neles. Eles ndo devem ser aceitos por
VOoCcé”.

26 Yahweh falou a Moisés, dizendo: 27 “Quando
um touro, uma ovelha ou um bode nasce, ele
permanecera sete dias com sua mde. A partir do
oitavo dia ele sera aceito para a oferta de uma
oferta feita por fogo a Javé. 28 Seja uma vaca
ou uma ovelha, vocé ndo a matara nem a seus
filhotes em um so dia.
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29 “Quando vocé sacrificar um sacrificio de
acdo de gracas a Iavé, deverd sacrifica-lo para
que possa ser aceito. 30 Serd comido no mesmo
dia; vocé ndo deixara nada dele até a manha. Eu
sou Yahweh.

31 “pPortanto, guardareis meus mandamentos
e os cumprireis”. Eu sou Yahweh. 32 Néo
profanareis meu santo nome, mas eu serei san-

tificado entre os filhos de Israel. Eu sou Yahweh
que vos faz santos, 33 que vos tirou da terra do

Egito, para ser vosso Deus. Eu sou Yahweh”.

23

1 Yahweh falou a Moisés, dizendo: 2 “Fala
aos filhos de Israel, e diz-lhes: 'As festas fixas
de Yahweh, que vocés proclamardo como sendo
santas convocagdes, mesmo estas sdo as minhas
festas fixas'.

3 «“'Seis dias de trabalho devem ser feitos, mas
no sétimo dia é um sabado de descanso solene,
uma santa convocagdo; vocé ndo deve fazer
nenhum tipo de trabalho. E um sébado para
Yahweh em todas as suas habitagdes.

4 “'Estas sdo as festas estabelecidas de Yahweh,
mesmo as santas convocacgoes, que vocés procla-
mardo em sua época designada. > “'No primeiro
meés, no décimo quarto dia do més a noite, é
a Pascoa de Yahweh. 6 No décimo quinto dia
do mesmo més, é a festa dos paes azimos a
Iavé. Sete dias vocé comerd paes azimos. 7 No
primeiro dia, vocé terd uma santa convocacao.
Vocé ndo fard nenhum trabalho regular. 8 Mas
oferecereis uma oferta feita por fogo a Iavé por
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sete dias. No sétimo dia € uma santa convocacao.
Ndo fareis trabalho regular™.

9 Yahweh falou a Moisés, dizendo: 10 “Fala aos
filhos de Israel e diz-lhes: 'Quando entrardes na
terra que eu vos dou, e ceifardes sua colheita,
entdo trareis o molho das primicias de vossa

colheita ao sacerdote'. 11 Ele acenard o molho
antes de Yahweh, para ser aceito por vocés.

No dia seguinte, apos o sabado, o sacerdote o
acenara. 12 No dia em que vocé acenar o molho,

vocé oferecerd um cordeiro macho sem defeito
com um ano de idade para uma oferta queimada

a Iavé. 13 A oferta de refeicdo com ele sera dois
décimos de uma efa™ de farinha fina misturada
com Oleo, uma oferta feita pelo fogo a Iavé para
um aroma agradavel; e a oferta de bebida com
ele sera de vinho, a quarta parte de um hin. T
14 Ndo se deve comer pdo, nem grdos torrados,
nem graos frescos, até este mesmo dia, até que se

tenha trazido a oferenda de seu Deus. Este é um
estatuto para sempre ao longo de suas geracoes

em todas as suas habitacdes.

15 “Vocé contard a partir do dia seguinte apos
0 sabado, a partir do dia que vocé trouxe o

molho da oferta da onda: sete sabados serdo
completados. 16 “No dia seguinte apds o sétimo

sdbado, vocé contara cinquenta dias; e oferecera
uma nova oferta de refeicdo a Iavé. 17 Vocé
trara de suas habitacbes dois pdes para uma
oferta de onda feita de dois décimos de uma

* 23:13 1 efa é cerca de 22 litros ou cerca de 2/3 de um alqueire
T 23:13 Um hin é cerca de 6,5 litros ou 1,7 galdes.
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efal de farinha fina. Eles serdo cozidos com
fermento, para primeiras frutas a Iavé. 18 Vocé

apresentara com o pao sete cordeiros sem defeito
com um ano de idade, um touro jovem e dois
carneiros. Eles serdo um holocausto para Iavé,
com sua oferta de refeicdo e suas ofertas de
bebida, mesmo uma oferta feita pelo fogo, de
um aroma doce para Iavé. 19 Vocé oferecera
um bode macho por uma oferta pelo pecado,
e dois cordeiros machos por ano de idade por
um sacrificio de ofertas de paz. 20 O sacerdote
0s acenara com o pao das primicias para uma
oferta de ondas perante Iavé, com os dois
cordeiros. Eles serdo santos a Javé para o
sacerdote. 21Vocé fara a proclamacdo, no mesmo
dia, de que haverda uma santa convocacdo para
vocé. Vocé ndo fara nenhum trabalho regular.
Este é um estatuto para sempre em todas as suas
residéncias, através de suas geracoes.

22 «'Quando vocé colhe a terra, ndo deve colher
totalmente nos cantos de seu campo. Vocé
ndo deve colher os respigdes de sua colheita.
Vocé deve deixa-los para os pobres e para os
estrangeiros. Eu sou Yahweh, vosso Deus”.

23 Yahweh falou a Moisés, dizendo: 24 “Fale
aos filhos de Israel, dizendo: 'No sétimo més, no
primeiro dia do més, havera um descanso solene
para vocé, um memorial de soar trombetas, uma
santa convocacdo. 25 Vocé ndo fard nenhum
trabalho regular. Ofereceras uma oferta feita
pelo fogo a Javé”.

i 23:17 1 efa é cerca de 22 litros ou cerca de 2/3 de um alqueire
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26 Yahweh falou a Moisés, dizendo: 27 “No
entanto, no décimo dia deste sétimo meés é o dia
da expiacdo. Serd uma santa convocacdo para
vocé. Vos vos afligireis e oferecereis uma oferta
feita pelo fogo a Javé. 28 Ndo fareis nenhum tipo
de trabalho nesse mesmo dia, pois é um dia de
expiacdo, para fazer expiacdo por vOs perante
Yahweh vosso Deus. 29 Pois quem quer que seja
que nao se negue nesse mesmo dia, sera cortado
de seu povo. 30 Quem quer que faca qualquer
tipo de trabalho nesse mesmo dia, eu destruirei
essa pessoa do meio de seu povo. 31 Vocé ndo fara
nenhum tipo de trabalho: é um estatuto para
sempre através de suas geracdes em todas as
suas habitac¢des. 32 Sera um sabado de descanso
solene para vocés, e vocés se negardo. No nono
dia do més a noite, de noite em noite, guardareis
0 v0sso sabado”.

33 Yahweh falou a Moisés, dizendo: 34 “Fale
com as criancgas de Israel e diga: 'No décimo

quinto dia deste sétimo més é a festa dos
estandesS por sete dias para Yahweh. 35 No
primeiro dia sera uma santa convocacdo. Vocé
ndo deverd fazer nenhum trabalho regular.
36 Sete dias vocé oferecera uma oferta feita por
fogo a Iavé. No oitavo dia, serd uma santa
convocacdo para vocé. Vocé oferecera uma
oferta feita pelo fogo a Iavé. E uma assembléia
solene; vocé ndo fard nenhum trabalho regular.

37 «’Estas sdo as festas designadas de Yahweh
que vocé proclamara como sendo convocagodes

§ 23:34 ou, festa das barracas, ou Succoth
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sagradas, para oferecer uma oferta feita pelo
fogo a Yahweh, uma oferta queimada, uma
oferta de refeicdo, um sacrificio e ofertas de
bebida, cada uma em seu proprio dia - 38 além
dos sdbados de Yahweh, e em adi¢do aos seus
presentes, e em adigdo a todos os seus votos, e em
adicdo a todas as suas ofertas de livre vontade,
que vocé da a Yahweh.

39 “Entdo, no décimo quinto dia do sétimo
més, quando vocé tiver colhido os frutos da
terra, vocé deve manter a festa de Yahweh
sete dias. No primeiro dia serd um descanso
solene, e no oitavo dia sera um descanso solene.
40 No primeiro dia tomaras os frutos de arvores
majestosas, ramos de palmeiras e ramos de
arvores grossas e salgueiros do riacho; e te
alegraras diante de Javé teu Deus sete dias.
41Vocé o guardara como um banquete para Iavé
sete dias no ano. EF um estatuto para sempre
ao longo de suas geracdes. Vocé o guardara no
sétimo més. 42 Vocé deverd morar em abrigos™
temporarios por sete dias. Todos os nativos de
Israel morardo em abrigos temporarios, T 43 para
que suas geracoes saibam que eu fiz os filhos de
Israel morar em abrigos temporarios fquando os

tirei da terra do Egito. Eu sou Yahweh, vosso
Deus”.

44 Assim, Moisés declarou aos filhos de Israel
as festas designadas de Yahweh.

* 23:42 ou, cabines T 23:42 ou, cabines i 23:43 ou, cabines
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24

1Yahweh falou a Moisés, dizendo, 2 “Comande
os filhos de Israel, que eles lhe tragam azeite de
oliva puro batido para a luz, para fazer com que
uma ladmpada arda continuamente. 3 Fora do
véu do Testemunho, na Tenda da Reunido, Aarao
deve manté-lo em ordem da noite a manha antes

de Yahweh continuamente. Sera um estatuto
para sempre ao longo de suas geracdes. 4 Ele

manterd em ordem as ldmpadas da lampada de
ouro puro diante de Yahweh continuamente.

> “Vocé deve pegar farinha fina e assar doze
bolos dela: dois décimos de um efa® devem

estar em um bolo. 6 “Vocé os colocard em
duas fileiras, seis em uma fileira, na mesa de

ouro puro, antes de Yahweh. 7 Vocé colocara
incenso puro em cada fileira, para que seja ao
pao para um memorial, mesmo uma oferta feita
pelo fogo a Iavé. 8 Todo dia de sdbado, ele o

pord em ordem diante de Iavé continuamente. E
um pacto eterno em nome dos filhos de Israel.
9 Sera para Aardo e seus filhos. Eles o comerdo
num lugar santo; pois para ele é santissimo as
ofertas de Javé feitas pelo fogo por um estatuto
perpétuo”.

10 O filho de uma mulher israelita, cujo pai era
egipcio, saiu entre os filhos de Israel; e o filho da

mulher israelita e um homem de Israel lutaram
juntos no acampamento. 11 O filho da mulher

israelita blasfemou o Nome, e amaldigoou; e o

trouxeram a Moisés. O nome de sua méie era
Shelomith, a filha de Dibri, da tribo de Dan.

* 24:5 1 efa é cerca de 22 litros ou cerca de 2/3 de um alqueire
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12 Eles o colocaram sob custédia até que o testa-

mento de Iavé lhes fosse declarado. 13 Yahweh
falou a Moisés, dizendo: 14 “Tragam aquele

que amaldigoou para fora do acampamento; e
que todos os que o ouviram ponham as maos
sobre sua cabeca, e que toda a congregacao
o apedreje”. 15 Falareis aos filhos de Israel,
dizendo: “Quem amaldicoar seu Deus, levara
sobre si o pecado”. 16 Aquele que blasfemar
0 nome de Javé, certamente sera condenado
a morte. Toda a congregacdo certamente o
apedrejara. Tanto o estrangeiro como 0 nativo
serdo mortos quando ele blasfemar o nome.

17 < Aquele que golpear qualquer homem mor-

talmente serd certamente condenado a morte.
18 Aquele que golpear mortalmente um animal,

fara com que seja bom, vida por vida. 19 Se
alguém ferir seu proximo, isso lhe serd feito
como ele fez: 20 fratura por fratura, olho por
olho, dente por dente. Sera feito a ele como se
ele tivesse ferido alguém. 21 Aquele que matar
um animal o fard bem; e aquele que matar um

homem serd condenado a morte. 22 Vocé terd um
tipo de lei tanto para o estrangeiro como para o

nativo; pois eu sou Yahweh, vosso Deus”.

23 Moisés falou aos filhos de Israel; e eles
trouxeram aquele que tinha amaldicoado para
fora do acampamento, e o apedrejaram com
pedras. Os filhos de Israel fizeram como Yahweh
ordenou a Moisés.

25

1Yahweh disse a Moisés no Monte Sinai, 2 “Fala
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aos filhos de Israel e diz-lhes: 'Quando entrardes
na terra que eu vos dou, entdo a terra guardara
um sadbado para Yahweh'. 3 Semeards teu campo
seis anos, e podards tua vinha seis anos, e
colheras seus frutos; 4 mas no sétimo ano havera
um sabado de descanso solene para a terra,
um sdbado para Javé. Vocé ndo semeara seu
campo nem podard seu vinhedo. > What cresce

de si mesmo em sua colheita ndo colhera, e
ndo colhera as uvas de sua vinha despida. Sera

um ano de descanso solene para a terra. 60
Sdbado da terra servira de alimento para vocé;
para vocé mesmo, para Seu Servo, para sua
empregada, para seu empregado contratado e
para seu estranho, que vive como um estrangeiro
com vocé. 7 Para seu gado também, e para
0s animais que estdo em sua terra, todo o seu
aumento sera para alimento.

8 “'Vocé contara sete sabados de anos, sete
vezes sete anos; e havera para vocé os dias
de sete sdbados de anos, mesmo quarenta e

nove anos. 9 Entdo tocareis a trombeta em voz
alta no décimo dia do sétimo més. No Dia da
Expiacdo, soareis a trombeta em toda a vossa

terra. 10 Fareis santo o quinquagésimo ano, e
proclamareis a liberdade em toda a terra a todos
os seus habitantes. Serd um jubileu para vocés;
e cada um de vocés retornara a sua propriedade

e cada um de vocés retornard a sua familia.
1 Esse qumquagemmo ano sera para vocés um

]ublleu Nele ndo semeardo, nem colherdo o
que cresce de si mesmos, nem colherdo das
videiras despidas. 12 Pois é um jubileu; serd santo
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para vos. Comereis do seu crescimento fora do
campo.

13 “Neste Ano do Jubileu, cada um de voceés
retornara a sua propriedade.

14 «“’Se vocé vender algo a seu vizinho, ou
comprar de seu vizinho, vocés ndo se enganarao

uns aos outros. 15> De acordo com o numero
de anos apods o Jubileu, vocés devem comprar

de seu vizinho. De acordo com o numero
de anos das colheitas que ele vendera a vocé.

16 De acordo com a duragdo dos anos vocé
deve aumentar seu preco, e de acordo com

a brevidade dos anos vocé deve diminuir seu
preco; pois ele estd vendendo o numero das

colheitas para vocé. 17 Ndo vos enganareis uns
aos outros, mas temereis vosso Deus; pois eu sou
Yahweh vosso Deus.

18 “Portanto, cumprireis meus estatutos,
guardareis minhas ordenangas e as cumprireis;
e residireis na terra em seguranca. 19 A terra
dara seus frutos, e vocé comera seu alimento, e
habitard nela em seguranca. 20 Se vocé dissesse:
“O que comeremos no sétimo ano? Eis que
ndo semearemos, nem colheremos em nosso
crescimento;” 21 entdo eu lhe darei minha béncao
no sexto ano, e ela dara frutos durante os trés
anos. 22Vocé semeard no oitavo ano, e comera
dos frutos da velha loja até o nono ano. Até que
seus frutos cheguem, vocé comera da velha loja.

23 “A terra ndo serd vendida perpetuamente,
pois a terra é minha; pois vocés sao estranhos
e vivem como estrangeiros comigo. 24 Em toda
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a terra de sua posse, vocé concedera um resgate
pela terra.

25 “Se seu irmdo se torna pobre e vende alguns
de seus bens, entdo seu parente que estd ao
seu lado vird, e resgatara o que seu irmao
vendeu. 26 Se um homem ndo tiver ninguém
para resgata-lo, e se tornar préspero e encontrar
meios suficientes para resgata-lo, 27 entdo deixe-
o contar os anos desde sua venda, e restituira
0 excedente ao homem a quem o vendeu; e ele
retornara a sua propriedade. 28 Mas se ele ndo
for capaz de recupera-lo para si mesmo, entdo
0 que ele vendeu permanecera na mao daquele
que o comprou até o Ano do Jubileu. No Jubileu,
sera liberado e ele retornara a sua propriedade.

29 “Se um homem vende uma casa em uma
cidade murada, entdo ele pode resgata-la dentro

de um ano inteiro apos ter sido vendida. Durante
um ano inteiro, ele terd o direito de redencdo.
30 Se ndo for redimida dentro do espaco de um
ano inteiro, entdo a casa que esta na cidade mu-
rada sera garantida perpetuamente para aquele
que a comprou, através de suas geracdes. Ela
ndo sera liberada no Jubileu. 31 Mas as casas das
aldeias que ndo tém muros ao seu redor serao
contabilizadas com os campos do pais: poderao
ser resgatadas, e serdo liberadas no Jubileu.

32 “No entanto, nas cidades dos Levitas, os
Levitas podem resgatar as casas nas cidades de
sua posse a qualquer momento. 33 Os levitas
podem resgatar a casa que foi vendida e a cidade
de sua possessdo, e sera liberada no Jubileu; pois
as casas das cidades dos levitas sdo sua possessao
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entre os filhos de Israel. 3% Mas o campo das
terras de pasto de suas cidades ndo pode ser
vendido, pois é sua posse perpétua.

35 “Se seu irmdo ficou pobre, e sua médo nao
pode se sustentar entre vocés, entdo VOCés o

sustentardo. Ele vivera com vocés como um
estrangeiro e um residente tempordrio. 36 Néo

se interesse por ele nem lucre; mas temei a
vosso Deus, para que vosso irmdo possa viver
entre vos. 37 Vocé ndo emprestard a ele seu
dinheiro a juros, nem lhe dara sua comida com
fins lucrativos. 38 Eu sou Yahweh vosso Deus, que
vos tirou da terra do Egito, para vos dar a terra
de Canaad, e para ser vosso Deus.

39 “Se seu irmdo ficou pobre entre vocés, e se
vende a vocés, vocés ndo o obrigardo a servir
como escravo. 40 Como servo contratado, e como
residente temporario, ele estard com vocés; ele
servird com vocés até o Ano do Jubileu. 41 Entéo
ele saird de vocé, ele e seus filhos com ele, e
voltard para sua propria familia, e para a posse
de seus pais. 42 Pois eles sdo meus servos, que eu
trouxe da terra do Egito. Eles ndo serdo vendidos
como escravos. 43 Ndo governara sobre ele com
dureza, mas temera a seu Deus.

44 “'Quanto aos seus escravos masculinos e
femininos, que vocé pode ter das nacbes que
estdo ao seu redor, deles vocé pode comprar
escravos masculinos e femininos. 45 Além disso,
dos filhos dos alienigenas que vivem entre
vocés, deles vocés podem comprar, e de suas
familias que estdo com vocés, que eles conce-
beram em suas terras; e eles serdo sua pro-
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priedade. 46 Vocé pode fazer deles uma heranca
para seus filhos depois de vocé, para que sejam
possuidos. Deles vocé pode tomar seus escravos
para sempre, mas sobre seus irmdos os filhos de
Israel vocé ndo governara, uns sobre os outros,
com dureza.

47«“'Se um estrangeiro ou residente temporario
com vocé ficar rico, e seu irmdo ao seu lado
ficar pobre, e se vender para o estranho ou
estrangeiro que vive entre vocé, ou para um
membro da familia do estranho, 48 ap6s a venda
ele podera ser resgatado. Um de seus irmaos
pode redimi-lo; 49 ou seu tio, ou o filho de seu tio,
pode redimi-lo, ou qualquer parente proximo de
sua familia pode redimi-lo; ou se ele ficou rico,
pode redimir-se a si mesmo. 59 Ele deve contar
com aquele que o comprou do ano em que ele se
vendeu a ele para o Ano do Jubileu. O preco de
sua venda sera de acordo com o numero de anos;
ele estara com ele de acordo com o tempo de

um servo contratado. 51 Se ainda houver muitos
anos, segundo eles, ele devolvera o preco de sua

redencdo do dinheiro para o qual foi comprado.
52 Se restarem apenas alguns anos até o ano do
jubileu, entdo ele contard com ele; de acordo
com seus anos de servico, ele devolvera o prego
de sua redencdo. 33 Como servo contratado ano
apos ano, ele estara com ele. Ele ndo governara

com dureza sobre ele & sua vista. >4 Se ele ndo for
redimido por estes meios, entdo sera libertado

no Ano do Jubileu: ele e seus filhos com ele.
55 Pois para mim os filhos de Israel sdo servos;
eles sdo meus servos que tirei da terra do Egito.
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Eu sou Yahweh, vosso Deus.

26

1“Nao fareis para vos mesmos idolos, e ndo
levantareis uma imagem esculpida ou um pilar,
e ndo colocareis nenhuma pedra figurativa em
vossa terra, para vos curvardes a ela; pois eu sou
Yahweh vosso Deus.

2 “Guardareis meus sabados, e tereis
reveréncia pelo meu santuario. Eu sou Yahweh.

3 “'Se vocé entrar em meus estatutos e guardar
meus mandamentos, e 0os cumprir, 4 entdo eu
lhe darei suas chuvas em sua estacdo, e a
terra produzird seu aumento, e as arvores do
campo produzirdo seus frutos. > Sua debulha
continuara até a colheita, e a colheita continuara
até a época da semeadura. Vocés comerdo seu
pdo em abundancia e viverdo em sua terra com
seguranca.

6 “Darei a paz na terra, e vocé se deitara, e
ninguém lhe fara temer. Tirarei os animais maus
da terra, nem a espada passara por sua terra.
7 Perseguireis vossos inimigos, e eles cairdo a
vossa frente pela espada. 8 Cinco de vocés
perseguirdo cem, e cem de vocés perseguirdo
dez mil; e seus inimigos cairdo a sua frente pela
espada.

9 “'Terei respeito por vocé, farei vocé frutificar,
multiplicarei vocé, e estabelecerei meu pacto
com vocé. 10Vocés comerdo os suprimentos anti-
gos hd muito tempo guardados, e vocés sairdo
do velho por causa do novo. 11 Eu colocarei
minha tenda entre vocés, e minha alma néo os
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abominara. 12 Caminharei entre vds, e serei
vosso Deus, e vOs sereis meu povo. 13 Eu sou
Yahweh, vosso Deus, que vos tirou da terra do
Egito, para que nao sejais seus escravos. Quebrei
as barras de vosso jugo e vos fiz caminhar de pé.

14 “’Mas se ndo me ouvirdes, e ndo fizerdes
todos estes mandamentos, 15 e se rejeitardes
meus estatutos, e se vossa alma abomina minhas
ordenancas, para que ndo facais todos os meus
mandamentos, mas quebreis meu pacto, 16 eu

também o farei a vos: Eu nomearei terror sobre
vos, mesmo consumo e febre, que consumirdo

os olhos, e fardo a alma definhar. Semearas tua
semente em vdo, pois teus inimigos a comerao.

17Eu colocarei meu rosto contra vocé, e vocé sera
atingido diante de seus inimigos. Aqueles que

te odeiam te governardo; e tu fugirds quando
ninguém te perseguir.

18 «“'Se vocé, apesar destas coisas, ndo me ouvir,
entdo eu o castigarei sete vezes mais por seus
pecados. 19 Romperei o orgulho de seu poder e
farei seu céu como ferro, e seu solo como bronze.
20 Sua forca serd gasta em vao; pois sua terra nao
produzira seu aumento, nem as arvores da terra
produzirdo seus frutos.

21 “'Se vocé caminhar ao contrario de mim, e
ndo me ouvir, entdo eu trarei sete vezes mais
pragas sobre vocé de acordo com seus pecados.
22 Enviarei os animais selvagens entre voces,
que lhes roubardo seus filhos, destruirdo seu
gado e fardo de vocés poucos em numero. Seus
caminhos ficardo desolados.
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23 “’Se por essas coisas vocé ndo voltara para
mim, mas caminhara contrariamente a mim,

24 entdo eu também caminharei contrariamente
a vocé; e eu lhe baterei, até mesmo eu, sete

vezes por seus pecados. 25 trarei sobre ti uma
espada que executara a vinganca do pacto. Vocés
estardo reunidos dentro de suas cidades, e eu
enviarei a peste entre vocés. Vocés serdo
entregues nas maos do inimigo. 26 Quando eu
partir seu bastdo de pdo, dez mulheres cozerdo
seu pdo em um forno, e elas voltardo a entregar
seu pao por peso. Vocés comerdo e ndo ficardo
satisfeitos.

27 «“'Se voceé, apesar disso, ndo me ouvir
mas caminhar contrariamente a mim, 28 entdo

caminharei contrariamente a vocé com raiva.
Também o castigarei sete vezes por seus pecados.

29 Vocé comerda a carne de seus filhos, e vocé

comera a carne de suas filhas. 30 destruirei
vossos lugares altos, cortarel vossos altares de

incenso e langarei vossos corpos mortos sobre
0s corpos de vossos idolos; e minha alma vos
abominard. 31 Desperdicarei vossas cidades,
e levarei vossos santuarios a desolacdo. Nao
me deleitarei com a doce fragrancia de vossas
oferendas. 32 trarei a terra a desolacdo, e
vossos inimigos que nela habitam ficardo es-
pantados com ela. 33 Espalharei vocés entre
as nacgoes, e desembainharei a espada atras de
vocés. Sua terra serd uma desolacdo, e suas
cidades serdo um desperdicio. 34 Entdo a terra
gozara seus sabados enquanto estiver desolada
e Vocés estiverem na terra de seus inimigos.
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Mesmo assim, a terra descansara e desfrutara
seus sabados. 35> Enquanto estiver desolada, tera
descanso, mesmo 0 resto que ndo tinha em seus
sdbados quando vocé viveu nela.

36 “’Quanto aqueles de vocés que restarem,
enviarei um desmaio aos seus coragfes nas
terras de seus inimigos. O som de uma folha
movida os colocara em fuga; e eles fugirdo, como
se foge da espada. Eles cairdo quando ninguém
os perseguir. 37 Eles tropecardo uns sobre os
outros, como se fosse antes da espada, quando
ninguém perseguir. Nao terdo poder para ficar
diante de seus inimigos. 38 Vs perecereis entre
as nacgoes. A terra de seus inimigos os devorara.
39 Those de vocés, que ficarem, se definhardo
em sua iniquidade nas terras de seus inimigos;
e também nas iniquidades de seus pais, se
definhardo com eles.

40 «“'Se confessarem sua iniqiiidade e a in-
iquidade de seus pais, em sua transgressao
que eles cometeram contra mim; e também
que porque eles caminharam contra mim, 41 eu
também caminhei contra eles, e 0s trouxe para
a terra de seus inimigos; se entdo seu coragio
incircunciso é humilhado, e eles entdo aceitam
o castigo de sua iniquidade, 42 entdo eu me
lembrarei de minha alianga com Jaco, minha
alianca com Isaac, e também minha alianca com

Abrado; e me lembrarei da terra. 43 A terra
também sera deixada por eles, e desfrutardo de

seus sabados, enquanto ela fica desolada sem
eles; e aceitardo a punicdo de sua iniquidade
porque rejeitaram minhas ordenancas, e sua
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alma abominou meus estatutos. 44 No entanto,
por tudo isso, quando estiverem na terra de seus
inimigos, ndo os rejeitarei, nem os abominarei,
para destrui-los totalmente e quebrar meu pacto
com eles; pois eu sou Yahweh, seu Deus. 45 Mas,
por causa deles, lembrarei o pacto de seus
antepassados, que tirei da terra do Egito aos
olhos das nacOes, para que eu pudesse ser seu
Deus. Eu sou Yahweh”.

46 Estes sdo os estatutos, ordenangas e leis, que
Javé fez entre ele e os filhos de Israel no Monte
Sinai por Moisés.

27

1 Yahweh falou a Moisés, dizendo: 2 “Fale
aos filhos de Israel, e diga a eles: 'Quando
um homem consagra uma pessoa a Yahweh em
um voto, de acordo com sua avaliacdo, 3 sua
avaliacdo de um homem de vinte anos a sessenta
anos sera de cinquenta siclos de prata, de acordo
com o siclo® do santudrio'. 4 Se ela for uma
fémea, entdo sua avaliagdo sera de trinta siclos.
> Se a pessoa tiver de cinco a vinte anos de idade,
entdo sua avaliacdo sera para um homem de
vinte siclos, e para uma mulher de dez siclos. 6 Se
a pessoa tiver de um més a cinco anos, entdo sua
avaliacdo serd para um homem de cinco siclos
de prata, e para uma mulher, sua avaliacdo sera
para trés siclos de prata. 7 Se a pessoa for de
sessenta anos de idade ou mais; se for macho,
sua avaliacdo sera de quinze siclos, e para uma

* 27:3 Um shekel é cerca de 10 gramas ou cerca de 0,35 oncas.
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fémea de dez siclos. 8 Mas se ele for mais pobre
do que sua avaliacdo, entdo ele sera colocado
diante do padre, e o padre lhe atribuird um valor.
O sacerdote lhe atribuird um valor de acordo
com sua capacidade de pagamento.

9“Se é um animal do qual os homens oferecem
uma oferta a Javé, tudo o que qualquer homem
da de tal a Javé torna-se sagrado. 10 Ele ndo deve
altera-lo, nem troca-lo, um bem por um mal,
ou um mal por um bem. Se ele trocar animal
por animal, tanto este como aquele pelo qual é
trocado serdo santos. 11 Se for qualquer animal
imundo, do qual ndo oferecam como oferenda
a Javé, entdo ele colocard o animal diante do
sacerdote; 12 e o sacerdote o avaliard, se é bom ou
mau. Como o padre o avalia, assim serd. 13 Mas
se ele de fato o resgatar, entdo ele acrescentara
a quinta parte dele a sua avaliacdo.

14 “’Quando um homem dedica sua casa para
ser santa a Javé, entdo o padre a avaliara, seja
ela boa ou ma. Como o padre a avalia, assim ela
permanecera. 15 Se aquele que a dedica resgatar
sua casa, entdo ele acrescentara a quinta parte
do dinheiro de sua avaliagdo, e ela sera dele.

16 “’'Se um homem se dedica a Yahweh parte do
campo de sua posse, entdo sua avaliacao deve ser
de acordo com a semente para ela. A sementeira
de um homerf de cevada deve ser avaliada em
cinqiienta siclost de prata. 17 Se ele dedicar seu
campo a partir do Ano do Jubileu, de acordo com

T 27:16 1 homer & cerca de 220 litros ou 6 bushels T 27:16
Um shekel é cerca de 10 gramas ou cerca de 0,35 ongas.
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sua avaliacdo, ele permanecera de acordo com
sua avaliacdo. 18 Mas se ele dedicar seu campo
apos o Jubileu, entdo o sacerdote lhe contara
0 dinheiro de acordo com 0s anos que restam
do Ano do Jubileu; e sera feito um abatimento
de sua avaliacdo. 19 Se aquele que dedicou o
campo de fato o resgatard, entdo acrescentara a
ele a quinta parte do dinheiro de sua avaliagdo,
e permanecerd dele. 20 Se ele ndo resgatar o
campo, ou se tiver vendido o campo a outro
homem, ele ndo sera mais resgatado; 21 mas
0 campo, quando sair no Jubileu, sera santo
para Javé, como um campo dedicado. Ele sera
propriedade dos sacerdotes.

22 “'Se ele dedica a Javé um campo que ele
comprou, que nio é do campo de sua posse,
23 entdo o padre lhe contarda o valor de sua
avaliacdo até o Ano do Jubileu; e ele dara sua
avaliacdo naquele dia, como uma coisa santa a
Javé. 24 No Ano do Jubileu, o campo voltara para
aquele a quem foi comprado, mesmo para aquele
a quem pertence a posse da terra. 25 Todas as
suas avaliacOes serdo de acordo com o siclo do
santudrio: vinte gerahs$ para o siclo. *

26 “’Entretanto o primogeénito entre os animais,
que pertence a Iavé como primogénito, nenhum
homem pode se dedicar, seja um boi ou uma
ovelha. E de Yahweh. 27 Se for um animal
impuro, ele deverd compra-lo de volta de acordo
com sua avaliacdo, e acrescentar-lhe a quinta

§ 27:25 Um gerah é cerca de 0,5 gramas ou cerca de 7,7 graos.
* 27:25 Um shekel é cerca de 10 gramas ou cerca de 0,35 ongas.
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parte; ou se ndo for resgatado, entdo sera
vendido de acordo com sua avaliagdo.

28 “’Ndo obstante, nenhuma coisa dedicada que
um homem dedique a Iavé de tudo o que tem,
seja de homem ou animal, ou do campo de sua
posse, serd vendida ou resgatada. Tudo o que
é permanentemente dedicado € santissimo para

Iavé.
29 “Ninguém dedicado a destruicdo, que deve

ser devotado entre os homens, sera resgatado.
Ele certamente serd morto.

30 ““Todo o dizimo da terra, seja da semente da
terra ou do fruto das arvores, é de Yahweh. E
sagrado para Yahweh. 31 Se um homem redimir
algo de seu dizimo, ele deve acrescentar uma
quinta parte a ele. 32 Todo o dizimo do rebanho
ou dos rebanhos, o que quer que passe debaixo
da vara, o décimo serd santo para lavé. 33 Ele
ndo examinara se é bom ou mau, nem o trocara.
Se ele o trocar, entdo tanto ele como aquele
pelo qual for trocado serdo santos. Nao sera
resgatada”.

34 Estes sdo os mandamentos que Javé ordenou
a Moisés para os filhos de Israel no Monte Sinai.
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